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REGULAMENTO (CEE) N¢ 1785/81 DO CONSELHO
de 30 de Junho de 1981

que estabelece a organizagdo comum de mercado no sector do agicar

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado .que institui a Comunidade
Econoémica Europeia e, nomeadamente, os seus artigos
420 e 439,

Tendo em conta a proposta da Comissio (),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (?),

Tendo em conta o parecer do Comité Econémico e So-

cial (%),

Considerando que as disposicoes fundamentais respeitan-
tes & organizagdo comum de mercado no sector do agu-
car e as respeitantes ao sector da isoglucose foram
objecto de um grande namero de alteragoes desde a sua
adopgdo; que estas disposicoes devem sofrer de novo
profundas alteragdes devidas principalmente A proxima
expiracio das disposicdes em matéria de quotas para os
sectores do agtcar e da isoglucose; que é indispensavel,
nestas condigdes, proceder a uma refusio destas disposi-
¢oes fundamentais respeitantes aos dois sectores;

Considerando que o funcionamento e o desenvolvimento
do mercado comum para os produtos agricolas deve ser
acompanhado do estabelecimento de uma politica agri-
cola comum e que esta deve incluir nomeadamente uma
organizagao comum de mercado que pode tomar diver-
sas formas conforme os produtos; que a isoglucose é um
produto de substitui¢io directa do agtar liquido resul-
tante da transformacio da beterraba ou da cana-de-agi-
car; que, por conseguinte, os mercados do agcar e da
isoglucose se encontram ainda mais ligados; que a situa-
¢ao da Comunidade em matéria de edulcorantes se ca-
racteriza pela existéncia de excedentes estruturais e que
qualquer decisio comunitiria respeitante a um destes
produtos tem necessariamente repercussdes sobre o
outro; que, assim, se torna necessario estabelecer uma
organizagdo comum dos sectores do aglcar e da isoglu-
cose que tenha em conta de maneira adequada as carac-
teristicas especificas de uma e de outra produgdo;

(") JO n®C 271 de 18. 10. 1980, p. 2.
() JO n°C 90 de 21. 4. 1981, p. 88.
(*) JO n® C 348 de 31. 12. 1980, p. 14.

Considerando que, para assegurar aos produtores de be-
terraba e de cana-de-agticar da Comunidade a manuten-
¢ao das garantias necessirias no que diz respeito ao seu
emprego e nivel de vida, convém prever medidas tenden-
tes a estabilizar o mercado do agticar e, com este fim,
fixar anualmente um prego indicativo do agtcar branco
e, para as zonas nio deficitarias, um prego de interven-
¢ao do aglicar branco e também um prego de intervengio
do acticar bruto, assim como, para cada uma das zonas
deficitarias, um prego de intervengdo derivado do agacar
branco e, se for caso disso, do acicar bruto; que este
objectivo pode ser atingido se se determinar que a
compra serd efectuada pelos organismos de intervengio
aos precos de intervengio; que, além disso, um sistema
de perequagao dos encargos de armazenagem para o
agtar produzido a partir, quer de matéria prima de ori-
gem comunitiria, incluindo o melago, quer de agtcar
preferencial, pode conduzir a0 mesmo fim; que estas ga-
rantias de pregos dados ao agticar beneficiam de facto
tanto os xaropes de sacarose como a isoglucose, cujos
precos sao fungdo dos do agicar;

Considerando que é necessario que a presente regula-
mentacio dé garantias justas quer aos fabricantes, quer
aos produtores do produto de base; que convém por-
tanto fixar para a beterraba, além de um prego de base,
precos minimos da beterraba A que serd transformada
em aglicar A e da beterraba B que sera transformada em
agtcar B, precos que estes devem ser respeitados no mo-
mento das compras efectuadas pelos fabricantes de act-
car; que convém igualmente prever, com a preocupa¢io
de assegurar um justo equilibrio de direitos e deveres
entre fabricantes e produtores agricolas, os instrumentos
necessarios a este fim e principalmente a instauragio de
disposi¢gdes-quadro comunitérias que regulem as relagdes
contratuais entre os compradores e os vendedores de be-
terraba, assim como as disposi¢des adequadas para atin-
gir este objectivo no que diz respeito a cana-de-agtcar;

Considerando que a realizagdo de um mercado comunita-
rio para o agicar e para a isoglucose implica o estabele-
cimento de um regime comum de trocas comerciais na
fronteira exterior da Comunidade; que um regime de
trocas comerciais que inclua um sistema de direitos nive-
ladores a importacio e de restitui¢des a exportagio tende
a estabilizar o mercado comunitario, evitando nomeada-
mente que as flutuagdes dos precos do agiicar no mer-
cado mundial n3o se repercutam sobre os pregos pratica-
dos no interior da Comunidade para estes dois produtos;
que, por conseguinte, convém prever a cobranga dum di-
reito nivelador A importagdo proveniente de paises tercei-
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ros e o pagamento duma restitui¢io a exportacio para os
mesmos paises, destinados a cobrir, no que diz respeito
ao sector do aglcar, a diferenca entre os precos pratica-
dos no exterior e no interior da Comunidade, se os pre-
¢os do mercado mundial forem mais baixos que os pre-
¢os da Comunidade, e, no que diz respeito ao sector da
isoglucose, a assegurar uma certa protec¢io da inddstria
comunitaria de transformagio deste produto;

Considerando que, como complemento do sistema atris
descrito, convém prever, na medida do necessario ao seu
bom funcionamento, a possibilidade de regulamentar o
recurso ao regime denominado trifico de aperfeigoa-
mento activo e, na medida em que a situagio do mer-
cado o exija, a proibi¢ao deste recurso;

Considerando que, com vista a assegurar o aprovisiona-
mento normal do conjunto ou de uma das zonas da Co-
munidade, um sistema minimo de reservas constitui uma
medida eficaz; que parece igualmente oportuno, com
vista a contribuir para a realizagio deste objectivo, pre-
ver disposicdes que permitam tomar, em certas condi-
coes, medidas de intervengido adequadas;

Considerando que, numa situag¢io de escassez no mer-
cado mundial, em que os precos do mercado mundial
ultrapassem os pregcos da Comunidade, ou, em caso de
dificuldades de aprovisionamento normal do conjunto ou
de uma das zonas da Comunidade, convém prever dispo-
sicdes adequadas com vista a evitar, em devido tempo,
que os excedentes regionais sejam canalizados para a ex-
portagdo para paises terceiros e que uma alta anormal
dos precos na Comunidade torne impossivel garantir a
seguranga do aprovisionamento dos consumidores a pre-
COs razoaveis;

Considerando que as autoridades competentes devem es-
tar em condicdes de acompanhar permanentemente o
movimento das trocas comerciais com os paises terceiros,
a fim de poderem apreciar a sua evolugao e de aplicar
eventualmente as medidas previstas no presente regula-
mento de que esta necessitar; que, com este fim, convém
prever a emissao de certificados de importagio ou de ex-
portagio, acompanhados da constituigio de uma caugio
que garanta a realizagdo das operacdes para as quais es-
tes certificados forem pedidos;

Considerando que o regime de direitos niveladores per-
mite renunciar a qualquer outra medida de protecc¢io na
fronteira exterior da Comunidade; que, contudo, o me-
canismo dos precos e direitos niveladores comuns pode,
em circunstancias excepcionais, falhar; que, a fim de nio
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deixar, em tais casos, o mercado comunitario sem defesa
contra possiveis perturbacdes dai resultantes, uma vez
suprimidos os obstaculos a importagio existentes ante-
riormente, convém permitir 4 Comunidade tomar rapida-
mente todas as medidas necessarias;

Considerando que as razdes que até agora levaram a
Comunidade a manter para os sectores do aclicar e da
isoglucose um regime de quotas de produ¢io continuam
ainda validas; que, contudo, certas adaptagdes devem ser
introduzidas no referido regime, para ter em conta, por
um lado, a evolugio recente da produgzo e, por outro,
para fornecer 4 Comunidade os meios necessirios para
assegurar de forma justa mas eficaz o financiamento in-
tegral pelos proprios produtores dos encargos de escoa-
mento dos excedentes resultantes da diferenca entre a
produ¢io da Comunidade e o seu consumo; que, con-
tudo, um tal regime deve ser limitado no tempo e consi-
derado transitério;

Considerando que, para o sector da beterraba aguca-
reira, tendo em conta nomeadamente as implica¢des de
caracter geral sobre o funcionamento da organizagao co-
mum de mercado do agticar, convém suspender a aplica-
¢io do Regulamento (CEE) n°® 1360/78 do Conselho, de
19 de Junho de 1978, respeitante aos agrupamentos de
produtores e suas unides (*), durante o periodo de aph—
cagio do regime de quotas de producio;

Considerando que convém prever, para o estabeleci-
mento da quota B de cada empresa agucareira, que desde
que uma delas tenha beneficiado da transferéncia total
ou parcial de uma quota de base nos termos do Regula-
mento (CEE) n? 3330/74, sera tomada em conta a pro-
dugdo correspondente realizada pela empresa donde pro-
vém a transferéncia antes desta opera¢io no decurso das
campanhas agucareiras de 1975/1976 a 1979/1980;

Considerando que é necessario prever, no quadro do re-
gime de quotas, as medidas adequadas para satisfazer, se
for o caso, as necessidades de reestruturagio dos sectores
da cultura da beterraba € da cana, da produgio de agu-
car e da produgao da isoglucose, tanto no que diz res-
peito as respectivas unidades de produgdo existentes,
como naquelas susceptiveis de serem criadas; que, com
este fim e devido ao caracter complexo e particular de
tais operacdes em cada um dos Estados-membros, parece
justificado dar aos Estados-membros, no ambito das reg-
ras e critérios comunitarios particulares, para além da
competéncia para atribuir as quotas por empresa produ-
tora de agucar ou produtora de isoglucose, competéncia
para alterar posteriormente as quotas das empresas

(*) JO n°L 166 de 23. 6. 1978, p. 1.
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existentes, através de uma diminui¢io destas quotas de
uma quantidade total que nio pode exceder contudo,
durante todo o periodo que vai de 1 de Julho de 1981 a
30 de Junho de 1986, 10 % das quotas estabelecidas ini-
cialmente de acordo com os critérios em causa, e de re-
creditar a outras empresas as quantidades de quotas
subtraidas; que, por outro lado, é justificavel autorizar a
Republica Italiana e a Repablica Francesa, no que diz
respeito aos seus departamentos ultramarinos, tendo em
conta a respectiva situagio particular no sector da cul-
tura da beterraba, por um lado, e no da cultura da cana-
-de-agticar, por outro, a alterar sem limites as quotas das
empresas estabelecidas nestas regides, desde que as trans-
feréncias de quotas no interior destas regides sejam efec-
tuadas com base em planos de reestruturagio;

Considerando que as quotas de produgio atribuidas as
empresas constituem um meio de garantir aos produtores
0s pregos comunitarios e o escoamento da sua produgio,
as transferéncias de quotas devem fazer-se tomando em
consideracio o interesse de todas as partes e principal-
mente o dos produtores de beterraba ou de cana-de-agu-
car;

Considerando que convém, por outro lado, a fim de per-
mitir um alargamento do escoamento de agucar e de
isoglucose no mercado interno da Comunidade, prever a
possibilidade de por fora de produgio, em condigoes a
determinar e de acordo com o regime de quotas, todo o
acticar ou isoglucose destinados ao fabrico, dentro da
Comunidade, de produtos que n3o sejam alimentares;

Considerando que o Protocolo n® 7 sobre o agtcar ACP,
que retoma o texto do Protocolo n® 3 sobre o agticar que
figura na convengio ACP—CEE de Lomé, assinada em
28 de Fevereiro de 1975, e as declaracdes corresponden-
tes anexa a esta convengio, prevé um regime de importa-
¢oes preferenciais de agticar de cana para a Comuni-
dade; que a Decisao 80/1186/CEE (}) tornou o referido
regime extensivo as importa¢des de actucar de cana origi-
narias de paises e territorios ultramarinos; que o Acordo
entre a Comunidade Econémica Europeia e a Republica
da India sobre o Agtcar de Cana (* instaurou um re-
gime similar para certas quantidades de agicar de cana
originario deste pais;

Considerando que, nos termos do artigo 1° do referido
protocolo, da decisio atris mencionada e do Acordo
com a India, a gestio destes regimes de importagio pre-
ferenciais deve ser assegurada no quadro da organizagao
comum de mercado no sector do agicar;

(*) JO n° L 361 de 31. 12. 1980, p. 1.
(*) JO n°L 190 de 23.7. 1975, p. 36.

Considerando que o caricter preferencial destes regimes
implica que os direitos niveladores 2 importagio previs-
tos no dmbito da organizagio comum de mercado no
sector do aglcar nio sejam aplicados nas importacBes
efectuadas ao abrigo destes regimes;

Considerando que é necessario criar meios com vista
a assegurar que o agicar bruto de cana importado ao
abrigo dos ditos regimes preferenciais seja refinado
nas condi¢des de concorréncia mais justas;

Considerando que, a organizagio comum de mercado
no sector do agtcar deve ter em conta, paralelamente e
de forma apropriada, os objectivos previstos nos artigos
39% ¢ 110° do Tratado;

Considerando que, para facilitar a execugdo das disposi-
¢oes do presente regulamento, convém prever um pro-
cesso que institua uma cooperagio estreita entre os Esta-
dos-membros e a Comissao através de um Comité de
Gestao do Agucar;

Considerando que a realiza¢io de um mercado comunité-
rio para o sector do agucar seria comprometida pela con-
cessao de certas ajudas; que convém portanto, que as
disposicoes do Tratado que permitem apreciar as ajudas

‘concedidas pelos Estados-membros e proibir aquelas que

sao incompativeis com o mercado comum passem a ser
aplicaveis no sector do aglcar; que, contudo, a produgio
da beterraba e do agicar em Italia, assim como da cana-
-de-agicar nos departamentos franceses ultramarinos,
encontra ainda dificuldades nomeadamente no que diz
respeito a aplicagio dos métodos modernos de produgao
ou a razdes de ordem estrutural; que estas culturas e as
respectivas indastrias de transformagdo representam para
estas regides elementos importantes ou mesmo essenciais
para a economia dos departamentos franceses ultramari-
nos; que € portanto necessirio autorizar os Estados-
-membros em causa a conceder em determinadas condi-
¢oes, ajudas nacionais aos referidos sectores e, para cer-
tas regioes de Itilia, no 4mbito de um regime degressivo;
que ha que ter em conta a situa¢io existente em matéria
de taxas de juro em Itilia;

Considerando que a passagem ao regime resultante do
presente regulamento se deve efectuar nas melhores con-
digdes; que, para tal, certas medidas transitérias se po-
dem revelar necessarias e que esta necessidade se pode
manifestar por ocasidao da passagem de uma campanha

de comercializagio a seguinte ou no decorrer de uma
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mesma campanha; que h4 necessidade de prever a possi-
bilidade de adoptar medidas apropriadas;

Considerando que a eventual adesio da Comunidade ao
Acordo Internacional do Aglcar poderia requerer a
adopgao de medidas especiais com vista a permitir a Co-
munidade concretizar os compromissos a tomar no im-
bito desta adesio; que, para este fim, é necessario criar a
possibilidade de adoptar, no dmbito do presente regula-
mento, as medidas adequadas;

Considerando que as despesas feitas pelos Estados-mem-
bros derivadas das obrigacdes decorrentes da aplicagio
do presente regulamento competem 2 Comunidade, nos
termos dos artigos 2° e 3° do Regulamento (CEE) n°
729/70 do Conselho, de 21 de Abril de 1970, relativo ao
financiamento da politica agricola comum (*), com a ul-
tima redac¢io que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE)

n® 3509/80 (3);

Considerando que é necessirio revogar o Regulamento
(CEE) n° 3330/74 do Conselho, de 19 de Dezembro de
1974, que estabelece a organizagdo comum de mercado
no sector do aglcar (*), com a altima redac¢io que lhe
foi dada pelo Regulamento (CEE) n® 3455/80 (*), o Re-
gulamento (CEE) n? 1111/77 do Conselho, de 17 de
Maio de 1977, que.estabelece as disposi¢bes comuns para
a isoglucose (*), com a tltima redac¢io que lhe foi dada
pelo Regulamento (CEE) n® 387/81 (%), assim como cer-
tas disposi¢des do Regulamento (CEE) n° 3331/74 do
Conselho, de 19 de Dezembro de 1974, relativo a atri-
buicgo e 4 alterac¢do das quotas de base no sector do aga-
car (’), com a altima redacg¢io que lhe foi dada pelo Re-
gulamento (CEE) n® 1292/79 (*);

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

1. A organizagio comum de mercado no sector do agt-
car criado pelo presente regulamento aplica-se aos se-
guintes produtos:

(") JO n° L 84 de 28. 4. 1970, p. 12.
(*) JO n°L 367 de 31. 12. 1980, p. 87.
() JO n°L 359 de 31. 12. 1974, p. 1.
(*) JO n° L 360 de 31. 12. 1980, p. 17.
() JO n°L 134 de 28. 5. 1977, p. 4.
() JO n°L 44 de 17. 2. 1981, p. 1.

() JO n°L 359 de 31. 12. 1974, p. 18.
(*) JO n° L 162 de 30. 6. 1979, p. 9.

Ifdldl:npe 5{;‘:3 Designagio das mercadorias

a) 17.01 Acgucar de beterraba e de cana, no estado
sélido

b) 12.04 Beterrabas agucareiras (mesmo em mo-
lhos), frescas, secas ou em po; cana-
-de-aglicar

c) 17.03 Melagos

d) 17.02C Agucar e xarope de 4cer

17.02D 11 Outros aglicares e xaropes (com exclusio
da lactose, glucose, malto-dextrina e iso-
glucose)

17.02 E Sucedaneos do mel, mesmo misturados
com mel natural

17.02F1 Acticares e melagos caramelizados con-
tendo, em peso, no estado seco 50 % ou
mais de sacarose

21.07 FIV Xaropes de agiicar, aromatizados ou adi-
cionados de corantes (com exclusio dos
xaropes de lactose, glucose, malto-dex-
trina e isoglucose)

e) 23.03BI Polpa de beterraba, bagago de cana-de-agi-
car e outros residuos da fabricagio do aci-
car

f) 17.02D1 Isoglucose

g) 21.07 FIII Xaropes de isoglucose, aromatizados ou

adicionados de corantes

2. DPara efeitos do presente regulamento, entende-se
por:

a) Actcar branco: os agicares nio aromatizados nem
adicionados de corantes contendo, no estado seco,
em peso, determinado de acordo com o método pola-
rimétrico 99,5 % ou mais de sacarose;

b) Agtcar bruto; os agticares nio aromatizados nem adi-
cionados de corantes contendo, no estado seco, em
peso determinado conforme o método polarimétrico,
menos de 99,5 % de sacarose;

c) Isoglucose: o produto obtido a partir da glucose ou
dos seus polimeros, com um teor em peso no estado
seco de pelo menos 10 % de frutose.
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TITULO PRIMEIRO

REGIME DE PRECOS

Artigo 2°

1. A campanha de comercializagio comecarid a 1 de
Julho e terminara a 30 de Junho do ano seguiente relati-
vamente a todos os produtos inseridos no artigo 1°.

2. Sera fixado anualmente um preco indicativo para o
agtcar branco. Este preco indicativo serd valido para o
actcar branco da qualidade-tipo relativamente ao qual se
aplicara o prego de interven¢do a granel, & porta da fa-
brica, carregado num meio de transporte 2 escolha do
comprador.

3. O prego indicativo do aglicar branco sera fixado
anualmente a0 mesmo tempo que o preco de intervengio
do agtcar branco, de acordo com o procedimento pre-
visto no n° 2 do artigo 43° do Tratado.

Artigo 3°

1.  Sera fixado anualmente no que se refere ao agticar
branco:

a) um prego de intervengio para as zonas ndo deficita-
rias

b) um preco de intervengio derivado para cada uma das
zonas deficitirias.

2. Para o aglicar bruto, sera fixado anualmente um
preco de intervengao. Este preco seri estabelecido a par-
tir do preco de intervenc¢do do agicar branco, tendo em
conta os montantes fixos para a transformagdo e o rendi-
mento.

Quando houver a necessidade de comercializar agtcar
bruto produzido numa zona deficitaria, pode ser fixado
um preco de intervengdo derivado para este agicar.

3. Os pregos de intervengio indicados nos n% 1 e 2
referem-se a uma mercadoria a granel, a porta da fa-

brica, carregada num meio de transporte i escolha do
comprador.

Estes precos aplicar-se-3o ao agtcar branco e ao agicar
bruto de uma qualidade-tipo determinada.

4. O preco de intervengao do agticar branco sera fi-
xado antes de 1 de Agosto no que respeita 2 campanha
de comercializagio que comecgard a 1 de Julho do ano
seguinte de acordo com o procedimento previsto no n° 2
do artigo 43° do Tratado.

Segundo o mesmo procedimento, o Conselho determi-
nara a qualidade tipo para a qual este preco € vilido.

5. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissao, fixara o preco de intervencio
do agtcar bruto e os pregos de intervengio derivados to-
dos os anos, quando fixar o prego de interven¢io do agi-
car branco.

De acordo com o mesmo procedimento, o Conselho de-
terminara a qualidade tipo para que é vilido o prego de
intervencio do agicar bruto.

Artigo 4°

1.  Sera fixado anualmente um preco de base da beter-
raba. Este preco sera vilido para um estadio de entrega e
uma qualidade-tipo determinados.

2. O prego de base da beterraba referido no n® 1 sera
estabelecido tendo em conta o preco de intervengio do
aglcar branco e os montantes fixos que exprimam:

— a margem de transformacio,
— o rendimento,

— as receitas das empresas resultantes das vendas de
melagos,

— eventualmente, os custos atribuidos 3 entrega da be-
terraba s empresas.

3. O preco de base da beterraba sera fixado quando
for fixado o preco de intervengdo do agicar branco, de
acordo com o procedimento previsto no n° 2 do artigo
43° do Tatado.

Segundo o mesmo procedimento, o Conselho determi-
nara o estadio de entrega e a qualidade-tipo no que res-
peita 2 beterraba.

Artigo 5°

1. Sera fixado anualmente, ao fixar-se o preco de in-
tervencio do agtcar branco, um pre¢o minimo da beter-
raba A e um pre¢o minimo da beterraba B.

Estes precos serdo validos para o estidio de entrega e
qualidade-tipo determinados para o preco de base da be-
terraba.

2. O preco minimo da beterraba A seri igual a 98 %
do prego de base da beterraba.

Sem prejuizo da aplicaggo do artigo 289 o pre¢co minimo
da beterraba B serd igual a 68 % do prego de base da
beterraba. ~

3. Nas zonas em que seja fixado um prego de inter-
vengio derivado do agicar branco, os pregos minimos da
beterraba A e da beterraba B serio acrescidos de um
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montante igual A diferenca entre o preco de intervengio
derivado da zona em causa e o preco de intervengio,
montante este que serd afectado de um coeficiente de
1,30.

4. Na acep¢io do presente regulamento entende-se
por beterraba A e por beterraba B toda a beterraba trans-
formada respectivamente em aglicar A ou em agtcar B,
tal como estdo definidos no artigo 24°

5. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissio, fixara os precos minimos da
beterraba.

Artigo 6°
1.  Sem prejuizo do disposto no artigo 32° e das dispo-

sigoes adoptadas por forga do artigo 279, os fabricantes
de agtcar terdo, no acto de compra da beterraba

a) apta a ser transformada em agtcar

b) destinada a ser transformada em agucar,

a obrigag¢ao de pagar pelo menos um pregco minimo ajus-
tado pela aplicagio de bonificagdes ou de redugdes cor-
respondentes as diferengas de qualidade em relagdo qua-
lidade tipo.

2. O preco minimo indicado no n° 1 corresponde:
a) no que diz respeito as zonas nio deficitrias:

— relativamente 2 beterraba que sera transformada
em agtcar A, ao preco minimo da beterraba A,

— relativamente A beterraba que sera transformada
em agucar B, ao preco minimo da beterraba B;

b) no que diz respeito s zonas deficitarias:

— relativamente 3 beterraba que sera transformada

em agiicar A, ao preco minimo da beterraba A
acrescido de acordo com o n° 3 do artigo 5%,

— relativamente 4 beterraba que seri transformada
em agGcar B, ao pre¢co minimo da beterraba B
acrescido de acordo com o n? 3 do artigo 5°

3. As modalidades de aplicagio do presente artigo as-
sim como as bonifica¢des e redugtes serdo adoptadas de
acordo com o procedimento previsto no artigo 41°

Artigo 7°

1.  Os acordos interprofissionais bem como os contra-
tos concluidos entre os vendedores de beterraba e os

compradores de beterraba devem respeitar disposi¢cdes-
-quadro, nomeadamente no que diz respeito as condi-
¢oes de compra, de entrega, de recepc¢io e de pagamento
da beterraba.

2. As condi¢des de compra de cana-de-agtcar serio
reguladas por acordos interprofissionais entre os produ-
tores comunitirios de cana-de-agicar e os fabricantes
comunitarios de agdcar.

3. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissao, adoptarid as regras gerais
para a aplicagdo do presente artigo e nomeadamente as
disposi¢des-quadro referidas no n° 1.

4.  Em caso de necessidade, as modalidades de aplica-
¢ao-dos n% 1 e 2 serdo fixadas de acordo com o procedi-
mento previsto no artigo 41° ‘

5. Na falta de acordos interprofissionais, o Estado-
-membro em causa pode tomar, ao abrigo do presente
regulamento, as medidas necessarias para preservar os in-
teresses das partes em causa.

Este Estado-membro informari imediatamente a Comis-
sio das medidas tomadas por forga do parigrafo prece-
dente.

6. O Regulamento (CEE) n® 1360/78 nio é aplicavel
i beterraba agucareira durante o periodo indicado no n°
1 do artigo 23°

Artigo 8°

1. E previsto, nos termos do presente artigo, um re-
gime de perequacio dos custos de armazenagem, que
comporta um reembolso mediante um montante uni-
forme (forfaitaire) e um financiamento deste dltimo por
meio duma cotizagio.

2. Os custos de armazenagem
— do agtcar branco,
— do agutcar bruto,

— dos xaropes obtidos antes do agtcar atingir o estado
sélido,

— dos xaropes obtidos por dissolugio do agtcar no es-
tado sélido,

produzidos a partir da beterraba ou da cana colhidas na
Comunidade, serio reembolsados, mediante um mon-
tante uniforme (forfaitairement) pelos Estados-membros.

Os custos de armazenagem serio igualmente reembolsa-
dos, mediante um montante uniforme, pelos Estados-
-membros para o aglcar preferencial:
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— importado sob a forma de agucar bruto,
— importado sob a forma de agtcar branco,
e para

— 0 aglcar branco obtido por refinagio na Comuni-
dade do agtcar preferencial bruto,

— os xaropes obtidos apés dissolugao do agicar prefe-
rencial'na Comunidade,

— os xaropes obtidos na Comunidade -directamente a
partir do agicar preferencial bruto.

Os Estados-membros cobrario, conforme os casos, uma
cotizagio:

a) a cada fabricante de aglcar, conforme o caso:
— por unidade de peso de agiicar produzido,

— por unidade de peso de xaropes referidos no pri-
meiro paragrafo produzidos antes do agtcar ter
atingido o estado s6lido e escoados no estado em
que se encontrarem;

b) a cada importador de acicar preferencial, por uni-
dade de peso de agicar importado e escoado no es-
tado em que se encontrar;

c) a cada refinador de agicar preferencial por unidade
de peso de agucar refinado, sendo o fabrico de xaro-
pes obtidos directamente a partir do agicar bruto pre-
ferencial considerando, para fins de colecta de cotiza-
¢do, como refinagio.

O montante do reembolso ser4 0 mesmo para toda a Co-
munidade. Esta regra de uniformidade aplica-se igual-
mente no que respeita 4 cotizagdo aplicavel em cada um
dos casos referidos na alinea a), por um lado, e nas ali-
neas b) e c), por outro.

3. O n%2 n3o é aplicavel nem aos agtcares adiciona-
dos de aromas e de corantes da posicaio 17.01, nem aos
xaropes adicionados de aromatizantes e de corantes da
subposi¢io 21.07 F IV da pauta aduaneira comum.

4. O conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissao:

a) adoptari as regras gerais para a aplicagdo do presente
artigo;

b) fixar4, ao mesmo tempo que os pregos de intervengio
derivados, o montante do reembolso.

5. O montante da cotizagio seri fixado anualmente
de acordo com o procedimento previsto no artigo 41°. As
outras modalidades de aplicagdo do presente artigo serao
adoptadas de acordo com o mesmo procedimento.

Artigo 9°

1. Durante toda a campanha de comercializacio, o
organismo de intervengio designado por cada Estado-
-membro produtor de aglcar teri, conforme as condi-
¢Oes a determinar nos termos -dos n% 5 e 6, a obrigacio
de comprar o agicar branco e o agicar bruto fabricados
a partir da beterraba ou da cana colhidas na- Comuni-
dade que lhe forem oferecidas, desde que anteriormente
tenha sido concluido no que respeita ao agiicar em
causa, um contrato de armazenagem entre o ofertante e
o referido organismo.

Os organismos de intervencgio efectuario estas compras
ao prego de intervengao ou ao prego de intervengao deri-
vado, conforme os casos, em vigor na zona em que se
encontre o aglicar no momento da compra. Se a quali-
dade do agticar diferir da qualidade tipo em relagio a
qual for fixado o prego de intervengdo, este serd ajustado
pela aplicagao de bonificagdes ou redugoes.

2. Podem ser concedidos prémios no que respeita a0
aglicar que se encontre numa das situacdes previstas no

n° 2 do artigo 9° do Tratado e tornado improprio para a
alimentag¢io humana.

3. Podem ser concedidas restituigdes a producio
quanto aos produtos referidos nas alineas a) e f) do n° 1
do artigo 19, aos xaropes referidos na alinea d) do n° 1
do artigo 1° € que se encontrem numa das situagdes pre-
vistas no n° 2 do artigo 92 do Tratado, e que sao utiliza-
dos no fabrico de certos produtos da indastria quimica.

4. Serio tomadas medidas adequadas a fim de permi-
tir o escoamento, nas regides europeias da Comunidade,
do agtcar produzidos nos departamentos franceses ultra-
marinos.

5. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissio, determinara as regras gerais
de aplicagio dos ntimeros precedentes e os produtos da
indistria quimica referidos no n% 3.

6.  Serdo adoptadas, segundo o procedimento previsto
no artigo 419, as modalidades de aplicagio do presente
artigo e nomeadamente:

— a qualidade e quantidade minimas exigiveis 4 inter-
vengao,

— as bonificagdes e redugdes aplicaveis 4 intervengio,
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— os processos-e condigdes de tomada a cargo pelos or-
ganismos de intervencio,

— as condi¢des de concessio dos prémios e respectivos
montantes,

x

— as condi¢Bes de concessdo das restituigdes i
¢30 € respectivos montantes.

produ-

Artigo 10?

1. A fim de contribuir para garantir o aprovisiona-
mento no conjunto ou numa das zonas da Comunidade,
o Conselho, deliberando por maioria qualificada sob
proposta da Comissao, adoptard as condigdes em que

podem ser tomadas medidas especiais, caso seja aplicado .

o artigo 18°

Contudo, estas medidas nio podem tornar obrigatbria a
venda do aciicar pelos fabricantes de agticar da Comuni-
dade aos organismos de intervengo.

2. A natureza e a aplicagao de tais medidas de inter-
vengio serio decididas segundo o procedimento previsto
no artigo 41°

Artigo 11°

1. Os organismos de intervengio s6 podem vender aci-
car a um prego superior ao pre¢o de intervengao.

Contudo, podera decidir-se que os organismos de inter-
vengio vendam o aglcar a um prego igual ou inferior ao
preco de intervengio desde que o agticar se destine:

— 2 alimentag¢io de animais,
ou

— 4 exportagdo no estado em que se encontrar ou trans-
formado em produtos enumerados no Anexo II do
Tratado ou em mercadorias mencionadas no Anexo I
do presente regulamento.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Commissao, adoptard as regras gerais
para a venda dos produtos que tenham sido objecto de
medidas de intervengio.

3.  As modalidades de aplicagio do presente artigo se-
rao adoptadas segundo o procedimento previsto no ar-
ugo 41°

Artigo 12°

1.  Com vista a assegurar o aprovisionamento regular
do conjunto ou de uma das zonas da Comunidade, é

prevista a obriga¢do permanente de manter no territdrio
europeu da Comunidade uma reserva minima:

a) de agtcar de beterraba produzido na Comunidade;

b) .de agtcar de cana produzido nos departamentos fran-
ceses ultramarinos e de agtcar preferencial indicado
no artigo 33° .

. A reserva minima de agtcar indicada na alinea a) do pa-

ragrafo precedente seri igual, durante um determinado
periodo, a uma percentagem da quota A de cada em-
presa agucarelra ou i mesma percentagem da sua pro-
dugzo de acgicar A desde que esta seja inferior i sua
quota A.

A percentagem fixada podera ser reduzida.

A reserva minima de agtcar indicada na alinea a) do pri-
meiro paragrafo serd igual a uma percentagem da quan-
tidade de aglcar em causa que uma empresa tenha refi-
nado durante um periodo determinado.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Commissao, adoptard as regras gerais
para a aplicagio do presente artigo e nomeadamente a
data e a percentagem indicadas no segundo paragrafo do

n° 1, bem como a percentagem e o perlodo indicados no
quarto paragrafo do n¢ 1.

Segundo o mesmo procedimento, pode prever-se uma
obrigagio equivalente i obrigagio de manter uma re-
serva minima do produto indicado no n° 1, alinea f) do
artigo 12

3. © As modalidades de aplicagio do presente artigo,
nomeadamente a redugio da percentagem indicada no
terceiro paragrafo do n¢ 1, serdo adoptadas segundo o
procedimento previsto no artigo 41°

TITULO II

REGIME DE TROCAS COM PAISES TERCEIROS

Artigo 139

1. Todas as importagBes ou exportacdes comunitirias
dos produtos indicados nas alineas a), b), c), d), f) e g)
do n® 1 do artigo 1%, estardo sujeitas 4 apresentac¢do de
um certificado de importagdo ou de exportagio emitido
pelos Estados-membros a qualquer interessado que faga
o respectivo pedido qualquer que seja o local do seu es-
tabelecimento na Comunidade.

Se o direito nivelador ou a restituigao forem fixados an-
tecipadamente, a fixagao antecipada seri mencionada no
certificado que lhe serve de justificagio.
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O certificado sera valido em toda a Comunidade.

A emissao do certificado esara subordinada a constitui-
¢ao duma caugio que garanta o compromisso de impor-
tar ou de exportar durante o periodo de validade do cer-
tificado e que é considerada perdida no todo ou em
parte se a opera¢do ndo for realizada neste periodo ou se
s6 for realizada parcialmente.

2. O regime previsto no presente artigo pode ser tor-
nado extensivo aos produtos indicados no n° 1, alinea e),
do artigo 19, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 412 Segundo o mesmo procedimento serio adop-
tados os periodos de validade dos certificados e as outras
modalidades de aplicagio do presente artigo, que podem
prever, em especial, um prazo para a emissao dos certifi-
cados.

Artigo 14°

1.  Sera fixado anualmente no que respeita 2 Comuni-
dade um prego limiar para cada um dos seguintes produ-
tos: aclicar branco, agtcar bruto e melago.

2. O preco limiar do agicar branco sera igual ao
prego indicativo acrescido dos custos de transporte, cal-
culados de modo estimativo (forfaitairement) a partir da
zona mais excedentaria da Comunidade até 4 zona de
consumo deficitaria mais distanciada na Comunidade as-
sim como de um montante fixo (forfait) tendo em conta
a cotizagao referida no artigo 82 para a campanha de co-
mercializago em causa.

Este preco aplicar-se-4 mesma qualidade tipo conside-
rada no que respeita ao preco de intervengio do aglcar
branco.

3. O prego limiar do agtcar bruto sera derivado do
preco limiar do aglcar branco, tendo em conta 6s mon-
tantes fixos (forfaits) para a transformagio e para o ren-
dimento. Aplicar-se-4 3 mesma qualidade tipo conside-
rada no que respeita ao preco de intervengio do agicar
bruto.

4. O prego limiar do melago sera fixado de modo a
que as receitas da venda do melaco possam alcangar o
nivel das receitas das empresas consideradas em aplica-
¢ao do artigo 49 por ocasido da fixacao do preco de
base da beterraba. Aplicar-se-a a uma qualidade-tipo.

5. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissio, fixar4, anualmente ao mesmo
tempo que o preco de intervengdo do agtcar branco, o
preco limiar para os produtos indicados no n® 1.

6. A qualidade tipo do melago serd determinada se-
gundo o procedimento previsto no artigo 41°

Artigo 15°

1. Sera calculado um preco cif em relagdo a um ponto
de passagem na fronteira da Comunidade para cada um
dos seguintes produtos: agtcar branco, agticar bruto e
melago. Serd calculado a partir das possibilidades de
compra mais favoraveis no mercado mundial estabeleci-
dad para cada produto na base das cotagdes ou precos
de mercado ajustados em fung¢io das eventuais diferengas
de qualidade em relagio i qualidade tipo para a qual
sera aplicado o preco limiar.

2. No caso de as cotacdes livres no mercado mundial
nio serem determinantes para o preco de oferta e se este
preco for menos elevado que as cotagdes internacionais,
o preco cif serd substituido, unicamente no que respeita
s importagdes em causa, por um prego cif especial cal-
culado em fungio do prego de oferta.

3. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comiss3o, determmara o ponto de pas-
sagem na fronteira.

4. As modalidades de calculo dos pregos cif serdo
adoptadas segundo o procedimento previsto no artigo
41°. Os ajustamentos indicados no n° 1 serio fixados se-
gundo o mesmo procedimento.

Artigo 162

1.  No momento de importagio dos produtos referidos
no n? 1, alineas a), b), ¢), d), f) e g), do artigo 19, serd
cobrado um direito nivelador.

2. O direito nivelador do agticar branco, agtcar bruto
e do melago sera igual ao preco limiar diminuido do
preco cif. No que respeita aos aglicares aromatizados ou
adicionados de corantes obtidos a partir do agucar
branco ou do agicar bruto, aplicar-se-4 o direito nivela-
dor utilizado para o agicar branco.

3. O direito nivelador do aglcar bruto sera, eventual-
mente ajustado em fungio do rendimento. Na importa-
¢3o do agicar bruto nio destinado a refinagao, sera co-
brado o direito nivelador aplicavel ao agicar branco, se
este for superior ao direito nivelador aplicavel ao agtcar
bruto. O agicar bruto destinado A refinacdo sera subme-
tido a um controlo aduaneiro ou a um controlo admi-
nistrativo que ofereca garantias equivalentes, se o direito
nivelador aplicavel ao agiicar branco for superior ao di-
reito nivelador aplicavel ao aglicar bruto.

4. O direito nivelador sobre os produtos referidos no
n° 1, alinea b) do artigo 19 serd calculado de modo esti-
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mativo (forfaitairement) em fun¢io do teor em sacarose
relativamente o cada um destes produtos e do direito ni-
velador do agticar branco.

Para utilizagdes que nio se destinem ao fabrico de aga-
car, pode, em casos especiais, ser admitida temporaria-
mente uma isen¢fo parcial do direito nivelador nas im-
portagdes, segundo o procedimento previsto no artigo
41°

5. O direito nivelador sobre os produtos referidos no
n® 1, alinea d), do artigo 19, serd calculado, de modo
estimativo (forfaitairement) em certas circunstincias, em
funcio do teor em sacarose ou do teor em outros agica-
res cunvertidos em sacarose, do produto em causa e do
direito nivelador do agticar branco.

Contudo, os direitos niveladores aplicaveis ao agtcar de
acer e ao xarope de acer da posigio 17.02 da pauta
aduaneira comum limitar-se-d30 ao montante resultante

da aplicagio da taxa do direito consolidado no ambito
do GATT.

6. O direito nivelador sobre os produtos referidos no
nS 1, alineas f) e g), do artigo 1° serd composto de um
elemento mével e de um elemento fixo. O elemento mo-
vel sera igual, para 10 kilogramas de matéria seca, ao
céntuplo do montante de base do direito nivelador & im-
portagio fixado e acordo com o n® 5 e aplicavel a contar
do primeiro dia de cada més.

O elemento fixo sera igual, para 100 kilogramas de maté-
ria seca, ao décimo do montante do elemento fixo esta-
belecido de acordo com o n° 1, ponto B, do artigo 14°
do Regulamento (CEE) n? 2727/75 do Conselho, de 29
de Outubro de 1975, que estabelece organizag¢do comum
de mercado no sector dos cereais (*), com a altima re-
dacgdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CEE) n®
1784/81 (*) para fixagio do direito nivelador a importa-
¢ao dos produtos abrangidos pela subposicao 17.02 B II
da pauta aduaneira comum.

7. As modalidades de aplicagao do presente artigo,
nomeadamente os limites dentro dos quais as variacdes
dos elementos de cilculo do direito nivelador nio envol-
vem alteragdes deste, serdo fixadas segundo o procedi-
mento previsto no artigo 41°

8.  Os direitos niveladores referidos no presente artigo
serio fixados pela Comisszo.

Artigo 179

1. O direito nivelador a cobrar sera o aplicavel no dia
da importagio,

(*) JO n°L 281 de 1. 11. 1975, p. 1.
() JOn°L 177 de 1.7. 1981, p. 1.

2. Contudo, pode decidir-se a fixagio antecipada do
direito nivelador no que respeita is importagdes dos pro-
dutos referidos no n° 1, alineas a) e c), do artigo 1°

Neste caso, o direito nivelador aplicavel no dia da apre-
sentagdo do pedido do certificado, ajustado em fungio
do preco limiar em vigor no dia de importagio, sera apli-
cado, a pedido do interessado, a uma importagao a reali-
zar durante- o periodo de validade deste certificado.
Pode ser fixado um prémio, que acresce ao direito nive-
lador, a0 mesmo tempo deste.

3. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Commissao, adoptard as regras gerais
para a aplicagio do presente artigo; adoptara nomeada-
mente as condigdes em que é aplicavel a fixagio anteci-
pada e as regras de fixagdo dos prémios.

4. Se as condigtes indicadas no n? 3 forem satisfeitas,
a aplicagio do regime previsto no n® 2 serd decidida se-
gundo o procedimento previsto no artigo 419 Se estas
condicdes deixarem de se verificar, a medida sera anu-
lada segundo o mesmo procedimento.

Segundo o mesmo procedimento, pode decidir-se aplicar
total ou parcialmente o regime previsto no n° 2 a cada
um dos produtos referidos no n° 1, alineas d), f) e g), do
artigo 1°

5. As modalidades de aplicagao referentes a fixagao
antecipada do direito nivelador serdo adoptadas segundo
o procedimento previsto no artigo 41°

6.  Os prémios serdo fixados pela Comissio.

7.  Quando o exame da situa¢io do mercado permita
verificar a existéncia de dificuldades causadas pela apli-
cagio das disposi¢des relativas a fixagio antecipada do
direito nivelador ou se tais dificuldades puderem ocorrer,
pode decidir-se, segundo o procedimento previsto no ar-
tigo 419 suspender a aplicagdo destas disposi¢des pelo
periodo estritamente necessario.

Em caso de extrema urgéncia, a Comissdao pode, depois
de examinar a situagio com base em todos os elementos
de informagdo disponiveis, decidir suspender a fixagio
antecipada durante um maximo de trés dias uteis. Os pe-
didos de certificados acompanhados de pedidos de fixa-
¢do antecipada, apresentados durante o periodo de sus-
pensdo, ndo serdo aceites.
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Artigo 18°

1. Quando o prego do aglcar no mercado mundial
ultrapassar o preco de intervengdo, pode prever-se a apli-
cagio de um direito nivelador a exportagio do aglcar
considerado. Esta aplicagdo deverd ter lugar quando o
preco cif do agicar branco ou do agiicar bruto for supe-
rior ao respectivo preg¢o limiar.

Salvo disposi¢des em contrario adoptadas pelo Conselho
segundo o procedimento previsto no n® 3, o direito nive-
lador a cobrar sera o aplicavel no dia da exportagio.

2. Quando o prego cif do agtcar branco ou do agtcar
bruto for superior a0 prego limiar, pode decidir-se con-
ceder um subsidio a importagio do produto em causa.

3. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissdo, adoptara as regras gerais de
aplicacio dos n® 1 e 2.

4. No que respeita aos produtos indicados no n° 1, ali-
neas b), c), d), f) e g), do artigo 19, podem ser adopta-
das, segundo o procedimento previsto no artigo 419, dis-
posigdes correspondentes s dos n® 1 e 2 assim como s
regras adoptadas para a sua aplicagio.

5. As modalidades de aplica¢ao do presente artigo se-
rao fixadas segundo o procedimento previsto no artigo
41°

6.  Os direitos niveladores resultantes da aplicagio do
presente artigo serao fixados pela Comisszo.

Artigo 19°

1. A fim de permitir a exportagio, no estado em que
se encontrar ou sob a forma de mercadorias menciona-
das no Anexo I, dos produtos referidos no n? 1, alineas
a), c¢) e d) do artigo 1°, tendo em conta as cotagdes ou
os precos no mercado mundial para os produtos referi-
dos no mesmo namero, alineas a) e c), a diferenca entre
estas cotagdes ou precos e os precos na Comunidade
pode ser coberta por uma restitui¢io a exportagdo. A res-
tituicdo concedida no que respeita ao agcar bruto nio
pode ultrapassar a concedida para o agicar branco.

2. Pode prever-se uma restituicio i exportagio dos
produtos referidos no n° 1, alineas f) e g) do artigo 19,
no estado em que se encontrar ou sob a forma de merca-
dorias mencionadas no Anexo 1.

O nivel de restitui¢ao sera determinado, para 100 kg de
matéria seca, tendo em conta nomeadamente:

a) a restituicdo aplicavel 4 exportagio dos produtos
abrangidos pela subposi¢io 17.02 B II a) da pauta
aduaneira comum; :

b) a restitui¢io aplicavel 4 exportagdc dos produtos refe-
ridos no n? 1, alinea d), do artigo 15;

) os aspectos econdmicos das exportagdes em vista.

3. Por ocasiao da fixagao da restituigdo ter-se-i em
conta principalmente a necessidade de estabelecer um
equilibrio entre a utilizagio dos produtos de base comu-
nitirios com vista 4 exportagio de mercadorias transfor-
madas para paises terceiros e a utilizagio dos produtos
destes paises admitidos no trafico de aperfeicoamento.

A restitui¢io seri a mesma para toda a Comunidade.
Pode ser diferenciada de acordo com os destinos.

A restitui¢ao fixada sera concedida a pedido do interes-
sado.

A restitui¢go a aplicar sera a valida no dia da exportagio.

A fixagdo antecipada da restitui¢io pode ser decidida se-
gundo o procedimento previsto no artigo 41°

4. As restituicdes serio fixadas segundo o procedi-
mento previsto no artigo 419:

a) periodicamente
ou
b) por via de concurso.

As restituigdes fixadas periodicamente podem, entre-
tanto, em caso de necessidade, ser alteradas pela Comis-
sio, a pedido de um Estado-membro ou por iniciativa
propria.

5.  Quando o exame da situagio do mercado permita
verificar a existéncia de dificudades causadas pela aplica-
¢ao das disposigdes relativas a fixagdo antecipada da res-
tituigao, ou se tais dificuldades puderem ocorrer, pode
decidir-se, segundo o procedimento previsto no artigo
419, suspender a aplicagio destas disposigdes pelo pe-
riodo estritamente necessario.

Em caso de extrema urgéncia, a Comissao pode, apos
exame da situagio com base em todos os elementos de
informagio disponiveis, decidir suspender relativamente
aos produtos em causa a fixa¢io antecipada durante um
maximo de trés dias uteis. Os pedidos de certificados,
acompanhados de pedidos de fixagdo antecipada apre-
sentados durante o periodo de suspensio, nio serio acei-
tes.

6. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissio, adoptard as regras gerais
para aplicagiio do presente artigo.
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7. As modalidades de aplicagio do presente artigo se-
rao adoptadas segundo o procedimento previsto no ar-
tigo 41°

Artigo 20°

Na medida do necessirio a0 bom funcionamento da or-
ganizagio comum de mercado no sector do agtcar, o
Conselho, deliberando por maioria qualificada sob pro-
posta da Comissao, pode excluir total ou parcialmente o
recurso ao regime de trifico de aperfeicoamento activo:

— relativamente aos produtos referidos no n° 1, alineas
a) e d), do artigo 15

6

— em casos particulares, relativamente aos produtos re-
feridos no n? 1 do artigo 1° destinados ao fabrico de
mercadorias mencionadas no Anexo L.

Artigo 21°

1.  As regras gerais de interpretagio da pauta adua-
neira comum e as regras particulares para a sua aplicagio
serao aplicadas i classificagao dos produtos abrangidos
pelo presente regulamento; a nomenclatura pautal resul-
tante da aplicagio do presente regulamento serd reto-
mada na pauta aduaneira comum.

2. Salvo disposigdes contrarias ao presente regula-
mento ou derrogacio decidida pelo Conselho, delibe-
rando por maioria qualificada sob proposta da Comissao,
sdo proibidas:

— a cobran¢a de qualquer direito aduaneiro sobre os
produtos referidos no n° 1, alineas a), d), f) e g), do
artigo 19,

— a cobranga de qualquer taxa de efeito equivalente a
um direito aduaneiro,

— a aplicagio de qualquer restri¢io quantitativa ou me-
dida de efeito equivalente.

Sera considerada como medida de efeito equivalente a
uma restricio quantitativa, entre outras, a limitagio da
concessio de certificados de importagio ou de exporta-
¢3o a uma categoria determinada de interessados.

Artigo 22°

1.  Se o mercado comunitirio de um ou de varios pro-
dutos referidos no n® 1 do artigo 19 sofrer, ou estiver
ameacado de sofrer, em consequéncia de importagdes ou
exportagdes, graves perturbagdes susceptiveis de por em
perigo os objectivos do artigo 39° do Tratado, podem ser
aplicadas medidas adequadas nas trocas comerciais com
paises terceiros até que a perturba¢io ou ameaga de per-
turbagio desaparega. '

O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob
proposta da Comissao, adoptard as modalidades de apli-
cacdo do presente n® e definird os casos e os limites nos
quais os Estados-membros podem tomar medidas caute-
lares.

2. Se a situagio referida no n° 1 ocorrer, a Comissio,
a pedido de um Estado-membro ou por iniciativa pré-
pria, decidird as medidas necessirias que serio comuni-
cadas aos Estados-membros e imediatamente aplicaveis.

Face a um pedido de um Estado-membro, a Comissao
devera pronunciar-se sobre o assunto nas vinte e quatro
horas seguintes a recep¢do do pedido.

3. Qualquer Estado-membro pode recorrer ao Con-
selho da medida tomada pela Commissao no prazo de
trés dias Gteis a contar do dia da sua comunica¢io. O
Conselho reunir-se-4 imediatamente e pode, deliberando
por maioria qualificada, alterar ou anular a medida em
causa.

TITULO 111

REGIME DE QUOTAS

Artigo 23°

1.  Os artigos 24° a 32° serio aplicaveis no respeitante
as campanhas de comercializagao de 1981/1982 a 1985/
1986.

2. O Conselho adoptari antes de 1 de Novembro de
1985, segundo o procedimento previsto no n¢ 2 do artigo
43° do Tratado, o regime aplicavel a partir de 1 de Julho
de 1986.

Artigo 24°

1.  Os Estados-membros atribuirdo, nas condi¢des do
presente titulo, uma quota A e uma quota B a cada em-
presa produtora de agtcar ou produtora de isoglucose
estabelecida no seu territério, a4 qual, durante o periodo
compreendido entre 1 de Julho de 1980 e 30 de Junho
de 1981, tenha sido atribuida uma quota base tal como
definida, conforme os casos, pelo Regulamento (CEE) n®
3330/70 ou pelo Regulamento (CEE) n® 1111/77, ou, no
que diz respeito a Grécia, tenha produzido agtcar ou
isoglucose durante este periodo.

Na acepgao do presente regulamento entender-se-4 por:

a) agucar A ou isoglucose A, qualquer quantidade de agu-
car ou de isoglucose produzida por conta de uma
campanha de comercializagdo determinhada dentro
do limite da quota A da empresa em causa;

b) acicar B ou isoglucose B, qualquer quantidade de aga-
car ou de isoglucose produzida por conta de uma
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campanha de comercializagio determinada e que ul-
trapasse a quota A sem ultrapassar a soma das quotas
A e B da empresa em causa;

¢) agicar C ou isoglucose C, qualquer quantidade de
acacar ou isoglucose produzida por conta de uma

I — Quantidades de base A

campanha de comercializagdo determinada e que ul-
trapasse a soma da quotas A e B da empresa em
causa.

2. Para a atribuigio das quotas A e B referidas no n® 1
serdo fixadas as quantidades de base seguintes:

Regioes

a) Quantidade de base A | b) Quantidade de base A
para o agacar (*) para a isoglucose (*)

da Dinamarca
" da Alemanha (RF)
da Franga (metrépole)
dos departamentos franceses ultramarinos
da Grécia
da Irlanda
da Italia
dos Paises Baixos
da Unigo Econémica Belgo-Luxemburguesa

do Reino Unido

328 000,0 —

1 990 000,0 28 882,0

2530 000,0 15 887,0
466 000,0 —
290 000,0 10 522,0
182 000,0 v —

1 320 000,0 16 569,0
690 000,0 7 426,0
680 000,0 56 667,0

1 040 000,0 21 696,0

II — Quantidades de base B

Regides

a) Quantidade de base B | b) Quantidade de base B
para o agucar (*) para a isoglucose (%)

da Dinamarca

da Alemanha (RF)

da Franga (metrépole)

dos departamentos franceses ultramarinos
da Grécia

da Irlanda

da Italia

dos Paises Baixos

da Uniao Econémica Belgo-Luxemburguesa

do Reino Unido

96 629,3 —
612312,9 6 802,0
759232,8 4135,0
46 600,0 —
29 000,0 2 478,0
18 200,0 —
248 250,0 3902,0
182 000,0 1749,0
146 000,0 15 583,0

104 000,0 5787,0

(*) Em toneladas de agtcar branco.
(*) Em toneladas de matéria seca.

3. A quota A de cada empresa produtora de agacar ou
de isoglucose sera igual a quota de base que lhe foi atri-
buida para o periodo de 1 de Julho de 1980 a 30 de
Junho de 1981.

Contudo, no que diz respeito as empresas produtoras de
aglcar estabelecidas na:

a) Italia, a quota de base de referéncia sera afectada de
um coeficiente que exprima a relagio entre a quanti-
dade de base fixada no n° 2, ponto I, alinea a), para a
Itélia e a soma das quotas de base referidas no pri-
meiro paragrafo, atribuidas por este Estado-membro;

b) Grécia, a quota A da empresa produtora de agtcar
ser4 igual 2 quantidade de base fixada no n¢ 2, ponto
I, alinea a), para a Grécia.

Por outro lado, no que diz respeito as duas empresas
produtoras de isoglucose estabelecidas na Grécia, a Gré-
cia repartira entre elas a quantidade de base fixada no n?
2, ponto I, alinea b), da seguinte forma:

— 6 377 toneladas de matéria seca, a titulo de quota A,
para a empresa que tenha comegado a sua produgio
de isoglucose antes de 1 de Janeiro de 1981,
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— 4145 toneladas de matéria seca, a titulo de quota A,
para a empresa que tenha comegado a sua produgio
de isoglucose depois de 1 de Janeiro de 1981.

4. A quota B de cada empresa produtora de agtcar
sera estabelecida a partir da sua produgio de agtcar
efectuada para além da respectiva quota de base, mas
dentro do limite da sua quota méixima e como tal, verifi-
cada por forga do Regulamento (CEE) n° 3330/74 rela-
tivamente a cada uma das campanhas agucareiras de
1975/1976 a 1979/1980. Para efeitos desta verificacao,
quando uma empresa beneficiar de uma transferéncia
parcial ou total de quota de base de outra empresa, a
produgio correspondente desta Gltima empresa realizada
antes da efectivagao da transferéncia durante as campa-
nhas agucareiras atras citadas sera considerada produgio
da empresa que beneficiou da transferéncia. A quota B
da empresa sera igual 3 média das suas produgdes mais
elevadas assim definidas para trés das campanhas aguca-
reiras atras mencionadas.

Contudo, sem prejuizo do disposto no artigo 25

a) Sem prejuizo das disposi¢des referidas na alinea b), a
quota B da empresa nio pode ser inferior a 10 % da
sua quota de base referida no primeiro paragrafo do
n% 3 e a quota B da empresa estabelecida na Grécia
n3o pode ser inferior a 10 % da sua quota A;

b) Quando a soma das quotas B estabelecidas em aplica-
- cao do primeiro paragrafo e das disposigdes referidas
na alinea a) nio for igual A quantidade fixada no n°

2, ponto II, alinea a), para a regiio em causa, estas

quotas B serdo afectadas de um coeficiente que ex-

prima a relacio entre a dita soma e a quantidade fi-
xada correspondente;

c) A quota B de cada empresa produtora de agiicar esta-
belecida nos Estados-membros que tenham aplicado
“as disposiges do artigo 32° do Regulamento (CEE)
n® 3330/74 serad determinada tendo em conta a pro-
dugdo da empresa efectuada para além da sua quota
de base durante o perfodo referido no primeiro pa-
ragrafo sem que a soma das quotas B assim determi-
nadas possa ultrapassar a quantidade de base B em
causa fixada no n° 2, ponto II, alinea a).

5. A quota B de cada empresa produtora de isoglu-
cose serd igual a 23,55 % da sua quota A fixada de
acordo com o n? 3, primeiro ou terceiro parigrafo, con-
forme o caso.

Contudo, para cada empresa 3 excepgio das referidas no
terceiro parigrafo do n® 3, a quota B n3o pode ser infe-
rior 4 produgio de isoglucose efectuada durante o pe-
riodo compreendido entre 1 de Julho de 1979 e 30 de
Junho de 1980 para além da sua quota de base mas

dentro do limite da sua quota méxima.

6. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissio, determinara, sempre que ne-
cessario, a qualidade-tipo no que respeita a isoglucose e
os critérios para o estabelecimento de um sistema de
conversio das quantidades produzidas em quantidades
pertencentes a esta qualidade-tipo.

7. Antes-de 1 de Janeiro de 1984, o Conselho proce-
der4, tomando por base um relatério da Comissao, a um
exame da situagio de aprovisionamento do mercado
mundial e, eventualmente, a uma revisio das quotas A e
B, segundo o procedimento previsto no n° 2 do artigo
43° do Tratado.

8. As modalidades de aplicagio do presente artigo, e
nomeadamente as relativas ao sistema de conversio refe-
rido no n® 6, serdo, sempre que necessirio, adoptadas
segundo o procedimento previsto no artigo 41°

Artigo 25°

1. Os Estados-membros podem efectuar transferéncias
de quotas A e de quotas B entre empresas nas condi¢des
do presente artigo, tomando em consideragio os interes-
ses de cada uma das partes em causa, e nomeadamente, a
dos produtores de beterraba e de cana-de-agucar. -

2. Os Estados-membros podem diminuir a quota A e a
quota B de cada empresa produtora de agicar ou de
cada empresa produtora de isoglucose estabelecidas no
seu territorio de uma quantidade que, not total, ndo ex-
ceda, no periodo referido no n° 1 do artigo 23°, 10 %,
conforme o caso, da quota A ou da quota B determinada
para cada uma delas nos termos do artigo 24°

O limite de 10 % referido no primeiro paragrafo nio se
aplicara, em Itilia e nos departamentos franceses ultra-
marinos, quando as transferéncias de quotas forem efec-
tuadas com base em planos de reestruturacio do sector
da beterraba ou da cana e do sector agucareiro da regido
em causa, de modo a permitir a realizagfo destes planos.

Os planos de reestruturacio e as medidas deles decorren-
tes que afectem as quotas A e B serdo comunicados ime-
diatamente 4 Comiss3o.

3. As quantidades das quotas A ou das quotas B reti-
radas serdo atribuidas pelos Estados-membros a uma ou
varias outras empresas com ou sem quota e estabelecidas
na mesma regido, nos termos do n 2 do artigo 24°, com
exclusio das empresas s quais estas quantidades foram
retiradas.

Contudo, a Republica Francesa pode diminuir, numa
quantidade que n3o exceda um total de 30 000 toneladas
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de agtcar branco, as quotas A definidas de acordo com
o artigo 24°, das empresas estabelecidas nos seus depar-
tamentos ultramarinos e atribuir as quantidades assim re-
tiradas a uma ou vérias outras empresas estabelecidas na
metrépole. A quota A de cada empresa em causa, nic
pode, ap6s a redugio, ser inferior & produgio média de
agucar efectuada dentro do limite da sua quota de base
definida para esta empresa durante as campanhas aguca-
reiras de 1977/1978 a 1979/1980, ao abrigo do Regula-
mento (CEE) n®3330/74.

4. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissio, adoptara as regras gerais res-
peitantes 4 alteragio das quotas nomeadamente no caso
de fusao ou de alienagio de empresas.

5. As modalidades de aplicagao do presente artigo se-
rao adoptadas sempre que necessario segundo o procedi-
mento previsto no artigo 41°

Artigo 26°

1. Sem prejuizo do disposto no n° 2, o agticar C nio
transferido por forga do artigo 279 e a isoglucose C ndo
podem ser comercializados no mercado interno da Co-
munidade e devem ser exportados no estado em que se
encontrarem antes de 1 de Janeiro seguinte 2o fim da
campanha de comercializa¢io em causa.

Os artigos 8% 9%, 182 e 192 ndo sdo aplicaveis a este agl-
car e os artigos 182 e 192 a esta isoglucose.

2. A titulo excepcional, pode decidir-se na medida do
necessirio para garantir a seguranca de aprovisiona-
mento de accar na Comunidade, que o artigo 18° seja
aplicavel ao agacar C. Neste sono decidir-se-4 simulta-
neamente que qualquer quantidade de agticar C em ques-
tdo pode ser definitivamente comercializada no mercado
interno sem que o montante previsto no n® 3 seja co-

brado.

3. As modalidades de aplicagio do presente artigo
serdio adoptadas segundo o procedimento previsto no
artigo 41°

Estas modalidades prevéem nomeadamente a cobranga
de um montante sobre o agtcar C e sobre a isoglucose C
referidos no n° 1 cuja prova de exportagdo no estado em
que se encontravam, no prazo previsto, nio tiver sido
apresentada em data a determinar.

Artigo 27°

1. Cada empresa pode decidir transferir para a cam-
panha de comercializacdo seguinte, a conta da produgio
desta campanha, no todo ou em parte, a produgio de
aclcar que ultrapasse a quota A. Esta decisao é irrevoga-
vel.

2. As empresas que tomem a deciszo referida no n® 1:

— comunicario 2o Estado-membro respectivo antes de
1 de Fevereiro a quantidade a transferir;

— comprometer-se-40 a armazenar esta quantidade
transferida durante o periodo di 1 de Fevereiro a 31
de Janeiro do ano seguinte; em relagdo a este pe-
riodo, os encargos de armazenagem serao reembolsa-
dos nos termos do artigo 8°

Contudo, no que diz respeito as empresas dos departa-
mentos franceses da Guadalupe e da Martinica, a data
de 1 de Fevereiro referida no primeiro travessio do pri-
meiro paragrafo é substituida pela de 1 de Maio o e pe-
riodo de 1 de Fevereiro a 31 de Janeiro do ano seguinte
referido no segundo travessio do mesmo paragrafo, é
substituido pelo de 1 de Maio a 30 de Abril do ano se-
guinte.

Quando a produgdo definitiva da campanha de comer-
cializagio em causa for inferior 4 estimativa feita no mo-
mento da decisio de transferéncia, a quantidade transfe-
rida pode, antes de 1 de Agosto da campanha de comer-
cializagio seguinte, ser ajustada com efeito retroactivo.

3. As regras de aplicagio do presente artigo, que po-
dem prever um limite as quantidades de agtcar admitidas
para transferéncia, serio adoptadas segundo o procedi-
mento previsto no artigo 41°

Estas regras prevéem, em especial, a cobranga de um
montante sobre a quantidade a armazenar, referida no
segundo travessio do n® 2, que serd comercializada du-
rante o periodo de armazenagem prescrito.

Artigo 28°

1.  Antes do fim de cada uma das campanhas de co-
mercializagio de 1981/1982 a 1985/1986 sera verificada:

a) a quantidade previsivel de agtcar A e B e de isoglu-
cose A e B produzidas por conta da campanha em
curso;

b) a quantidade previsivel de agiicar e isoglucose
escoada para consumo no interior da Comunidade
durante a campanha em curso;

¢) o excedente exportavel, diminuindo da quantidade re-
ferida na alinea a) a quantidade referida na alinea b);

d) a perda média previsivel ou a receita média previsivel
por tonelada de agiicar para os compromissos de ex-
portagdo a realizar durante a2 campanha em curso.
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Esta perda média ou esta receita média serd igual
diferencga entre o montante total das restitui¢des e o
montante total dos direitos niveladores calculados em
relagio 2 tonelagem total dos compromissos de ex-
portagio em causa; ‘

e) a perda global ou a receita global previsiveis, multipli-
cando o excedente. referido na alinea ¢) pela perda
média ou a receita média referidas na alinea d).

2. Antes do fim de cada uma das campanhas de co-
mercializagio de 1982/1983 a 1985/1986 verificar-se-a
cumulativamente no que respeita is campanhas de co-
mercializagio 1981/1982 a 1984/1985 que precedem a
campanha a que se refere a verificagao:

a) O excedente exportivel estabelecido em funcio da
produggo definitiva do agicar A e B e da isoglucose
A e B, por um lado, € a quantidade definitiva de aga-
car e isoglucose comercializada para consumo na Co-
munidade, por outro;

b) a perda média ou a receita média por tonelada de aga-
car resultante da totalidade dos compromissos de ex-
portacio em causa estabelecidas segundo a regra de
calculo referida no n° 1, segundo paragrafo, alinea d).

c) a perda global ou a receita global, multiplicando o
excedente referido na alinea a) pela perda média ou
receita média referidas na alinea b);

d) a soma global das cotizagdes 4 produgio de base e
das cotizagoes B cobradas.

A perda global previsivel ou a receita global previsivel
referidas na alinea €) do n? 1 serdo ajustadas em fungio
de diferenca entre as verificagoes referidas nas alineas c)

e d).

3. Quando dos calculos referidos no n? 1, depois dos
ajustamentos efectuados de acordo com o n? 2, e sem
prejuizo do n° 1 do artigo 299, resulta uma perda global
previsivel, esta sera dividida pela quantidade previsivel de
acicar A e B e de isoglucose A e B produzidas i conta
da campanha em curso. Uma quantia igual a este quo-
ciente sera cobrado aos fabricantes como cotizagio 2
producio de base sobre as suas produg¢des de actcar A e
B e de isoglucose A e B.

Contudo, esta cotizagio nao pode ultrapassar:

— relativamente ao agicar em causa, um montante mi-
ximo igual a 2 % do preco de interven¢io do agicar
branco,

— relativamente 3 isoglucose em causa, a parte da coti-
zagdo da produgio de base que ficara a cargo dos
fabricantes de agtcar.

4. Quando o limite da cotizagio i produgio de base
nio cobrir integralmente a perda global referida no pri-
meiro parigrafo do n? 3, o saldo restante sera dividido
pela quantidade previsivel de agtcar B e de isoglucose B
produzida a conta da campanha em causa. Uma quantia
igual a este quociente serd cobrada aos fabricantes como
cotizagio B sobre as suas produgdes de agtcar B e de
isoglucose B. Contudo, sem prejuizo di disposto no n? 5,
esta cotizagdo n3o pode ultrapassar

— relativamente ao agicar B, um montante igual a
30 % do prego de intervengdo do agicar branco,

— relativamente 2 isoglucose B, a parte da cotizagdo B a
cargo dos fabricantes de agucar.

5.  Quando o limite da cotizagdo & producio de base e
o da cotizagio B nio permita cobrir integralmente a
perda global referida no primeiro parigrafo do n° 3, a
percentagem mixima referida no n? 4, segundo para-
grafo, primeiro travessdo, seri ajustada dentro de um li-
mite que permita aumentar esta Gltima percentagem até
37,5 %. A percentagem referida no n® 2, segundo para-
grafo, do artigo 5° ser4 ajustada em fungio desta revisio.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada sob
proposta da Comissao, adoptara a revisio das percenta-
gens referidas no primeiro paragrafo. Estas percentagens
revistas serdo aplicaveis na campanha de comercializagao
imediatamente a seguir aquela relativamente i qual se u-
ver verificado o saldo das perdas nao coberto.

6. As cotizagdes serdo cobradas pelos Estados-mem-
bros.

7. As modalidades de aplicagio do presente artigo
bem como os montantes da cotizagio a cobrar serio
adoptadas segundo o procedimento previsto no artigo
41°

Artigo 29°

1.  Se, relativamente & campanha agucareira de 1980/
1981, as perdas globais mencionadas no artigo 27° do
Regulamento (CEE) n° 3330/74:

a) nio forem cobertas integralmente pelo produto da co-
tizagdo 4 produgio, o encargo financeiro dai resul-
tante sera somado a perda global previsivel referida
no n° 1, alinea e), do artigo 28° do presente regula-
mento, para a campanha de comercializagao de 1981/

1982.

Este encargo sera calculado, considerando como
quantidade garantida, em derrogagio do n? 2, pri-
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meiro pariagrafo, do artigo 279 do Regulamento
(CEE) n® 3330/74, o consumo humano na Comuni-
dade, expresso em quantidade de agucar branco, du-
rante a campanha agucareira de 1980/1981;

b) calculadas tendo em conta o segundo parigrafo da
alinea a); forem inferiores ao produto da cotizagio a
producio, um montante igual a esta diferenca sers,
conforme o caso, deduzido da perda global previsivel
ou acrescentado i receita global previsivel resultante
da aplicagio do n? 1'do artigo 28° do presente regula-

mento.

2. Quando o montante da cotizagdo i produgio de
base for inferior ao montante maximo referido no n® 3
do artigo 28° ou quando o montante da cotizagdo B for
inferior a0 montante maximo referido no n® 4 do refe-

rido artigo, eventualmente revisto em conformidade com

o n° 5, os fabricantes de agacar pagario aos vendedores
de beterraba a diferenca entre o montante miximo da
cotizagdo em causa e o montante da cotizagio a cobrar 3
razdo de 60 % desta diferenca.

O montante a pagar por tonelada de beterraba seri fi-
xado relativamente a qualidade tipo. '

As bonificagdes e redugdes referidas no artigo 6° serdo
aplicaveis a este montante.

3. Os fabricantes de aglicar comunitarios podem exigir
aos vendedores de cana produzida na Comunidade, no
que respeita a uma quantidade de acticar relativamente a
qual a cotizagdo em causa tenha sido cobrada, o reem-
bolso desta cotizag¢ao 4 razio de 60 % desta.

4.  Os Estados-membros confirmario, com base nos
dados fornecidos pelos fabricantes de aguicar, que o pa-
gamento da beterraba corresponde s disposi¢des comu-
nitirias nesta matéria.

5. As modalidades de aplicagio do presente artigo se-
rao adoptadas segundo o procedimento previsto no ar-
tigo 41°

Artigo 30°

1. Nos contratos para a entrega de beterraba desti-
nada ao fabrico de agtcar, sera estabelecida uma distin-
¢3o entre os varios tipos de beterraba, conforme as quan-
tidades de agicar a fabricar a partir dos mesmos,

a) forem aglcar A;
b) forem acticar B;
c) forem agtcares diferentes dos agicares A e B.

Os fabricantes de agicar dardo a conhecer, relativamente
a cada empresa, a0 Estado-membro no qual a empresa
em causa produz agicar:

— as quantidades de beterraba referidas na alinea a) re-
lativamente s quais foram concluidos contratos antes
das sementeiras, bem como o teor em aglicar tomado
como base no contrato;

— o rendimento correspondente previsto.

'Os Estados-membros podem exigir informagdes comple-

mentares.

2. Por derrogagio do n? 2, alinea b), do artigo 62 e do
artigo 329, qualquer fabricante de agicar que nio tenha
concluido, antes das sementeiras, contratos de entrega
para uma quantidade de beterrabas correspondente i
quota A ao pre¢o minimo da beterraba A ser4 obrigado a
pagar, por qualquer quantidade de beterraba transfor-
mada-em aglcar na empresa em causa, pelo menos o re-
ferido preco minimo.

3. Contudo, um acordo interprofissional pode, com a
concordancia do Estado-membro em causa, derrogar o
disposto nos n%* 1 € 2.

4. O Conselho, deliberando por maioria qualificada -
sob proposta da Comissdo, adoptara as regras gerais de
aplicagio do presente artigo.

5.  As regras de aplicagdao do presente artigo e, even-
tualmente, os critérios a que devem obedecer os fabrican-
tes na repartigio entre os vendedores de beterraba das
quantidades a abranger pelos contratos a concluir antes
da sementeira, na acepgiao no n° 1, serdo adoptados se-
gundo o procedimento previsto no artigo 41°

Artigo 31°

1. Pode decidir-se que o agtcar ou isoglucose utiliza-
dos para o fabrico de certos produtos nio sejam conside-
rados como produgio no imbito do presente regula-
mento.

2. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissdo, determinara as regras gerais
de aplicagdo do n° 1 e os produtos referidos no mesmo
nimero.

3. As regras de aplicagao do presente artigo serdo
adoptadas segundo o procedimento previsto no artigo
41°¢

Artigo 329

1. Os fabricantes de agticar podem comprar beterraba
destinada 4 producio, pela empresa em causa, de agtcar
C ou do agtcar referido no artigo 31, a um prego infe-
rior aos precos minimos da beterraba referidos no n° 1
do artigo 59
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2.  Contudo, no que respeita . quantidade de beter-
raba comprada correspondente 4 quantidade de agtcar,

— comercializada no mercado interno, ao abrigo do
n° 3 do artigo 265,

— ou transferida para a campanha de comercializagio
seguinte ao abrigo do artigo 279,

os fabricantes de aglcar em causa ajustario eventual-
mente o prego de compra, de modo a que este seja pelo
menos igual ao preco minimo da beterraba A.

3. As modalidades de aplicagio do presente artigo se-
rio adoptadas, se necessario, segundo procedimento pre-
visto no artigo 41°

TITULO IV

REGIME DE IMPORTACOES PREFERENCIAIS

Artigo 33°

Os artigos 342 a 379 sdo aplicaveis ao aglcar de cana
bruto ou branco a seguir denominado «agticar preferen-
cial», incluido na posigio 17.01 da pauta aduaneira co-
mum, origindrio dos Estados, regides ou territérios refe-
ridos no Anexo II e importados para a Comunidade ao
abrigo:

a) Do Protocolo n® 3 sobre o agtcar ACP anexo a Con-

vengdo ACP—CEE de Lomé assinada em 28 de Feve-

reiro de 1975, e retomado no Protocolo n® 7 da se-
gunda Convengio ACP—CEE, assinada em Lomé em
31 de Outubro de 1979; :

b) Da Decisao 80/1186/CEE;

¢) Do Acordo entre 2 Comunidade Econémica Europeia
e a Republica da India sobre o Agtcar de Cana, de
15 de Julho de 1975.

Artigo 34°

Quando os organismos de interven¢io ou outros manda-
tarios designados pela Comunidade comprarem, aos pre-
¢os garantidos, agtcar preferencial cuja qualidade difira
da qualidade tipo, os precos garantidos serdao ajustados
mediante o aplicagio de bonificagdes ou redugdes.

Artigo 35°

1. O direito nivelador previsto do artigo 162 nio se
aplicara as importagdes de agicar preferencial.

2. As proibigoes referidas no n® 2 ‘do artigo 219 nic
podem ser objecto de qualquer derrogacio no que res-
peita ao agucar preferencial. '

Artigo 36°

1. Relativamente as campanhas de comercializa¢io de
198171982 a 1983/1984, sera cobrada, quando o agiicar
bruto for posto em livre pritica-na Comunidade, uma -
cotizagio diferencial.

Esta cotizagio seri igual, para 100 quilogramas de agi-
car expresso em aglcar branco, e relativamente s cam-
panhas de comercializa¢ao

— de 1981/1982, a 2,25 ECUs;
— de 1982/1983, a 1,50 ECUs;

— de 1983/1984, a 0,75 ECUs.

2. Por derrogagio do n° 1:

a) a cotizagio nio serd cobrada:

— sobre o agtcar preferencial bruto, & excep¢io da-
quele destinado a ser refinado, incluido na subpo-
si¢ao 17.01 BII da pauta aduaneria comum,

ou

— sobre o agucar preferencial bruto, i excep¢io do
indicado no primeiro travessio, destinado a ser re-
finado numa refinaria e sob reserva da constitui-
¢io de caugio cujo montante serd igual ao da co-
tizagio diferencial;

b) pode prever-se que a cotizagio nio seja cobrada, no
todo ou em parte, no que respeita ao agicar preferen-
cial bruto importado nas regides da Comunidade a
determinar e refinado numa unidade técnica que nio
seja uma refinaria.

3. Na acepgio do presente artigo, entende-se por refi-
naria uma unidade técnica cuja actividade consista em
refinar agtcar bruto ou xaropes obtidos antes do agtcar
atingir o estado sélido.

‘ Artigo 37°

1. O Conselho, deliberando por maioria qualificada
sob proposta da Comissdo fixara:

a) as regras gerais de aplicacio do presente titulo, e no-
meadamente aquelas respeitantes i execugio dos tex-
tos referidos no artigo 339

b) as condiges de aplicagao do n° 2, alinea b), do artigo
36°

2. As modalidades de aplicagao do presente titulo se-
rio adoptadas segundo o procedimento previsto no ar-
tigo 41°
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TITULO V

DISPOSICOES GERAIS -

Artigo 38°

Podem ser adoptadas as disposi¢des necessarias, segundo
o procedimento previsto no artigo 41, para evitar que o
mercado do aglcar seja perturbado a seguir a uma alte-
ragio dos niveis de precos ou no momento da passagem
de uma campanha de comercializagio a outra ou no de-
curso da mesma campanha de comercializago.

Artigo 39°

Os Estados-membros e a Comissdo trocario entre si 0s

dados necessarios a aplicagio do presente regulamento.

As modalidades de comunicagio e de difusio destes da-
dos serio adoptadas segundo o procedimento previsto no
artigo 41°

Artigo 40°

1.  Sera instituido um Comité de Gestao do Agicar, a
seguir denominado «Comité», composto por representan-
tes dos Estados-membros e presidido por um represen-
tante da Comissao.

2.  No seio do Comité, atribui-se aos votos dos Esta-
dos-membros a ponderacio referida no n® 2 do artigo
148° do Tratado. O presidente nio toma parte na vota-
¢ao.

Artigo 41°

1.  Quando seja feita referéncia ao procedimento defi-
nido no presente artigo, o Comité serad convocado pelo
seu presidente, quer por iniciativa deste quer a pedido de
um representante de um dos Estados-membros.

2. O representante da Comissao apresentard um pro-
jecto de medidas a tomar. O Comité emitird o seu pare-
cer sobre estas medidas no prazo que o presidente puder
fixar em fun¢io da urgéncia das questdes submetidas a
exame. Pronunciar-se-a por maioria de quarenta e cinco
VOtos.

3. A Comissio adoptari as medidas que serdo imedia-
tamente aplicadas. .

Contudo, se estas medidas nio estiverem em conformi-
dade com o parecer emitido pelo Comité, serdo imedia-

tamente comunicadas pela Comissioc ao Conselho; neste
caso, a Comissao pode adiar por um més ou mais, a con-
tar desta comunicagio, a aplicagio das medidas decidi-

das.

O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode
tomar uma decisio diferente no prazo de um més.

Artigo 42°

O Comité pode examinar qualquer outra questio evo-
cada pelo seu presidente, quer por iniciativa deste, quer a
pedido de um representante de um dos Estados-mem-
bros.

Artigo 43°

Niao serdo admitidas a livre circulagio na Comunidade
as mercadorias referidas no n® 1 do artigo 19, fabricadas
ou obtidas a partir de produtos nao referidos no n° 2 do
artigo 9% e no n° 1 do artigo 10° do Tratado.

Artigo 44°

‘Sem prejuizo das disposicdes em contririo do presente

regulamento, os artigos 92°, 93° e 94° do Tratado sio
aplicaveis 4 produgio e ao comércio dos produtos referi-
dos no n% 1 do artigo 1°

Artigo 45°

O presente regulamento devera ser aplicado de modo a
que sejam tidos em conta, paralelamente e de forma ade-
quada, os objectivos previstos nos artigos 39° e 110° do
Tratado.

Artigo 46°

1. Durante as campanhas de comercializagio de
1981/1982 a 1985/1986, a Repiblica Italiana e a Repu-
blica Francesa serao autorizadas a conceder, nas condi-
¢oes dos n® 2 e 3, ajudas de adaptagdo aos produtores
de beterraba agucareira, aos produtores de cana-de-agi-
«car e, eventualmente, aos produtores de agticar.

2.  Em Itilia, a concessdo das ajudas referidas no n° 1
s6 é admissivel relativamente a4 produ¢io da quantidade
de agicar efectuada dentro dos limites das quotas A e B

de cada empresa produtora de agicar.
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Relativamente a produgio de agucar obtida:

a) na Italia central e meridional, 0 montante méiximo
das ajudas nio pode ultrapassar, para 100 quilogra-
mas de aglcar branco, 23,64 % do preco de interven-
¢ao do agticar branco fixado de accordo como n n? 1;
alinea a) do artigo 3% para cada uma das campanhas
referidas no n° 1;

b) na Itdlia setentrional, 0 montante maximo das ajudas
sera estabelecido, relativamente a cada uma das cam-
panhas referidas no n 1, pela reduggo de 2 pontos da
percentagem referida na alinea a), a partir da cam-
panha de comercializagio de 1981/1982.

3. Em Franca, a concessao das ajudas referidas no n°

1 s6 é admissivel relativamente 4 produ¢io de uma quan-
tidade de agtcar branco produzida nos departamentos
ultramarinos que nio ultrapasse a quantidade de base
atribuida a estes departamentos, depois de feita a dedu-
¢do das eventuais transferéncias de quotas, em aplicagio
do n° 2, segundo paragrafo, do artigo 25%. Estas ajudas
nio poderio exceder 6,04 ECUs por 100 quilogramas
expressos em agucar branco.

4. Além disso, a Republica Italiana seri autorizada,
durante as campanhas de comercializagio de 1981/1982
a 1985/1986, quando o nivel das taxas de juro autori-
zado na Italia ao melhor cliente solvente for superior em
3% ou mais ao nivel da taxa de juro utilizada para o .
cilculo do montante do reembolso referido no artigo 89,
a cobrir a incidéncia desta diferenca sobre os encargos
de armazenagem através de uma ajuda nacional.

Artigo 47°

Quando sejam necessarias medidas especiais para permi-
tir a aplicagio, no ambito do presente regulamento, dos
compromissos decorrentes de uma adesio da Comuni-

dade ao Acordo Internacional do Agtcar, o Conselho,
deliberando por maioria qualificada sob proposta da Co-
missio, adoptari tais medidas, que podem derrogar as
disposicgBes do presente regulamento.

Artigo 48°

Quando sejam necessarias medidas transitérias para faci-
litar a passagem ao regime do presente regulamento, no-
meadamente no caso ‘de a execugio do referido regime
na data prevista encontrar dificuldades sensiveis, estas
medidas serdo adoptadas segundo o procedimento pre-
visto no artigo 41°

.Estas medidas serdo apliciveis até 30 de Junho de 1982,

o mais tardar.

Artigo 49°

1. O presente regulamento entrard em vigor no dia da
sua publicagio no Jornal Oficial das Comunidades Euro-
peias.

2. O presente regulamento é aplicavel a partir de 1 de
Julho de 1981.

3. Os Regulamentos (CEE) n°® 3330/74 e (CEE) n°
111/77 assim como os artigos 1° e 22 do Regulamento
(CEE) n® 3331/74 serdo revogados em 30 de Junho de
1981.

4. As indicagoes e referéncias aos Regulamentos n°
1009/67/CEE, (CEE) n® 3330/74 e (CEE) n° 1111/77
constantes dos actos realizados em aplica¢do destes regu-
lamentos devem entender-se como feitas ao presente re-
gulamento.

As indicagbes e as referéncias feitas aos artigos dos regu-
lamentos revogados devem ler-se de acordo com o qua-
dro de concordancia que figura no Anexo IIL

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-membros.

Feito no Luxemburgo em 30 de Junho de 1981

Pelo Conselbo
O Presidente
G. BRAKS
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ANEXO I
N°¢ da pauta
aduaneira Designagio das mercadorias
comum

13.03 Sucos e extractos vegetals, matérias pécticas, pectinatos € pectatos; agar-agar € outros
produtos mucilaginosos ¢ espessantes derivados dos vegetais
C. Agar-agar e outros produtos mucilaginosos e espessantes derivados dos vegetais:

ex III. outros:
-— «Carragenan»

15.11 Glicerina, compreendendo as dguas e lexivias, glicéricas:
B. Outra, compreendendo a glicerina sintética

17.04 Produtos de confeitaria sem cacau:

B. Pastilhas elasticas do tipo «Chewing-gum»
C. Preparado denominado «Chocolate branco»
D. Outros -

18.06 Chocolate € outros preparados alimentares que contenham cacau

19.02 Extractos de malte; preparados para a alimentagio de criangas ou para usos dietéticos
ou culinirios que tenham (i)or ase farinha, sémola, amido, fécula ou extractos de
malte, mesmo adicionados de cacau em proporgio inferior a 50 %, em peso:

B. Outros

19.05 Produtos a base de cereais obtidos por tratamento em corrente de ar ou por torrefac-
¢ao (arroz expandido, «corn-flakes» e semelhantes)

19.08 Produtos de é)adaria (ndo compreendidos na posigio 19.07), produtos de pastelaria e
da inddstria das bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de cacau, em qualquer pro-
porgao

ex 21.02 Extractos ou esséncias de café, cha ou mate e preparados que tenham por base estes
extractos ou esséncias

21.04 Molhos; condimentos e temperos, compostos

21.06 Leveduras naturais, vivas ou mortas; leveduras artificiais preparadas:

A. Leveduras naturais vivas:
II. Leveduras para panificagao
a) secas '
b) outras
B. Leveduras naturais mortas:

I. Em «tablettes», cubos ou formas semelhantes, ou em embalagens de uso ime-
diato com um contetdo liquido de 1 kg ou menos

II. Qutras

03/Fasc. 22
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N°¢ da pauta
aduaneira Designagao das mercadorias
comum
ex 21.07 Preparados alimentares nio espec1fncados nem compreendidos noutras posigdes, com
excep¢do dos xaropes de agtcar aromatlzados ou adicionados de corantes incluidos
na subposi¢io 21.07 F
2202 | - Refrigerantes, aguas gasosas e minerais aromatizados e outras bebidas n3o alcoohcas,
com exclusio dos sumos de frutas ou de produtos horticolas incluidos no n® 20.07
22.06 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas preparados com plantas ou matérias aroma-
ticas
22.09 Alcool etilico nio desnaturado, com um teor alcodlico inferior a 80 % vol; aguarden-
tes, licores e outras bebidas espirituosas; preparados alcoélicos compostos (designados
por «extractos concentrados») para o fabrico de bebidas:
C. Bebidas espirituosas:
V. Outras
129.04 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
C. Polialcoois:
II. D-Manitol (manitol)
III. D-Glucitol (sorbitol)
29.15 * Acidos policarboxilicos, seus anidros, halogenetos, perox1dos e peracidos; seus deriva-
dos halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
A. Acidos policarboxilicos aciclicos:
ex V. Outros:
— Acido itaconico, seus sais e seus ésteres
29.16 Acidos carboxilicos de fungdes 4lcool, fenol, aldeido ou cetona e outros acidos carbo-
xilicos de fung¢des oxigenadas, sxmples ou complcxas, seus anidros, halogenetos, pero-
xidos e pericidos; seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados e nitrosados:
A. Acidos carboxilicos de funcio 4lcool:
1. Acido lactico, seus sais e seus ésteres
III. Acido tartarico, seus sais e seus ésteres
IV. Acido citrico, seus sais e seus ésteres
V. Acidos glucénicos, seus sais e seus ésteres
ex VIII. Outros:
— 4cido glicérico, 4cido glicélico, 4cido sacarico, acido isosacirico, aci-
do heptasacarico, seus sais € seus ésteres
29.23 Compostos aminados de fung¢des oxigenadas simples ou complexas:

D. Aminoacidos:
1. Lisina, seus ésteres e seus sais

III. Acido glutimico e seus sais
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N¢ da pauta
aduaneira
comum

Designagao das mercadorias

29.35

29.38

29.43

29.44

30.03

38.19

39.06

Compostos heterociclicos, compreendendo os 4cidos nucleicos:
ex Q. Outros:

— Produtos intermédios da transformagio quimica da penicilina nos antibi6-
ticos da subposi¢do 29.44 A ou C

Provitaminas e vitaminas, naturais ou reproduzidas por sintese (compreendendo os
concentrados naturais), bem como os seus derivados utilizados principalmente como
vitaminas, mesmo misturados entre si ou em quaisquer solugdes:

B. Vitaminas, no misturadas, mesmo em solugio aquosa:
ex II. Vitamina B

IV. Vitamina C

Agiacares quimicamente puros, com excep¢do da sacarose, da glicose e da lactose;
éteres e ésteres de aglicares e respectivos sais, excepto os produtos dos n® 29.39, 29.41
e 29.42: )

ex B. Outros:

— Levulose, seus sais e seus ésteres

Antibiéticos:
A. Penicilina

B. Outros antibiéticos

Medicamentos para a medicina humana ou veterinaria:
A. Niao acondicionados para a venda a retalho:
II. Outros:
a) Que contenham penicilina, estreptomicina ou derivados destes produtos:
1. Que contenham penicilina ou seus derivados
ex b) Naio especificados:

— Que contenham antibiéticos ou seus derivados com excep¢io daque-
les referidos na alinea a)

Produtos quimicos e preparados das indistrias quimicas ou das industrias conexas
(compreendendo os constituidos por misturas de produtos naturais), nio especifica-
dos nem compreendidos noutras posi¢des; produtos residuais das mesmas industrias,
nao especificados nem compreendidos noutras posi¢des:

Q. Aglutinantes para nicleos de fundigio preparados que tenham por base resinas
sintéticas

T. D-Glucitol (sorbitol), com exclusio do referido na subposi¢io 29.04 C III
ex U. Outros:

— produtos da pirocisao do D-Glucitol (sorbitol)

Outros altos polimeros, resinas artificiais e matérias plasticas artificiais, compreenden-
do o 4cido alginico, seus sais e seus ésteres; linoxina:

ex B. Outros:
— Dextrans

— Heteropolisacarido
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ANEXO II
Estados, regides e territories referidos no artigo 33°
Barbados Malawi
Belize Uganda
Fidji Republica Popular do Congo
Guianas St. Kitts-Nevis-Anguilla

Ilhas Mauricias
India

Jamaica
Quénia

Madagascar

Suriname
Suazilindia
Tanzania

Trinita e Tobago
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ANEXO 1T

QUADRO DE CONCORDANCIA

Regulamento n° 1009/67/CEE

n° 5 do artigo 9°

n° 6 do artigo 9°

n?7 do artigo 9°

n° 8 do artigo 9° -

artigo 10°

artigo 11°

artigo 129

artigo 13°

segunda frase do n? 1 do artigo 14°
n° 2 do artigo 14°

n® 3 do artigo 14°

n® 4 do artigo 14°

n® 5 do artigo 142

n® 6 do artigo 142

n° 7 do artigo 14°

artigo 15°

n® 1, primeiro paragrafo do artigo 16°
n? 1, segundo parigrafo do artigo 16°
n® 1, terceiro paragrafo, do artigo 16°
n® 2 do artigo 16°

n? 3 do artigo 16°

n? 4 do artigo 16°

n® 5, primeiro parigrafo, do artigo 16°
n? 5, segundo parigrafo, do artigo 16°
artigo 17°

n° 1, do artigo 19°

artigo-20°

artigo 219

n® 1, primeiro paragrafo, do artigo 25°
n® 2 do artigo 25°

n? 3 do artigo 25°

n° 3 do artigo 27°

n® 1 e 2 do artigo 31°

n? 3, primeiro, segundo e terceiro
paragrafos do artigo 31°

n*4a 6 do artigo 31°

artigo 32°

n? 2 do artigo 35°

artigo 36°

n? 2 do artigo 37°

artigo 38¢

artigo 39°

artigo 40°

artigo 41°
n>1 e 2 do artigo 43°

artigo 44°

n? 1 primeira frase do artigo 45°

A

Regulamento (CEE) n° 3330/74

n® 3 do artigo 9° .
n° 4 do artigo 9°
n? 5 do artigo 9°
n¢ 6 do artigo 9°
artigo 11¢

artigo 12°

artigo 13°

artigo 14°

n° 1 do artigo 15°
n° 2 do artigo 15°
n° 3 do artigo 159
n®4 do artiga 15°
n® 5 do artigo 15°
n? 6 do artigo 15°
n® 7 do artigo 15°
artigo 16°

n® 1, primeiro parigrafo, segunda frase, do artigo 17°

n® 1, primeiro paragrafo, primeira frase, do artigo 17°

n® 1, segundo paragrafo, do artigo 179"
n? 2 do artigo 172

n® 3 do artigo 17°

n%4-do artigo 17°

n? 5 do artigo 17°

n° 6 do artigo 179

artigo 19°

artigo 20°

artigo 21°

artigo 22°

n° 1 do artigo 26°

n? 2 do artigo 26°

n? 3 do artigo.26°

n¢ 3, primeira frase, do artigo 27°¢
n®1e 2 do artigo 32°

n° 3 do artigo 32°

n® 4 a 6 do artigo 32°
artigo 31°
artigo 40°
artigo 41°
artigo 33°
artigo 34°
artigo 35°
artigo 36°
artigo 37°
artigo 39°
artigo 42°
artigo 43°
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Regulamento (CEE) n° 3330/74

artigo 1°

n°® 1 do artigo 2°

n°2 do artigo 2°

n*1, 2'e 3 do artigo 3°

n® 5 do artigo 3°

n? 6 do artigo 3°

n? 1 do artigo 4°

n? 2 do artigo 4°

n? 3 do artigo 4°

n® 4 do artigo 4°

artigo 5°

artigo 6°

n® 1 do artigo 7°

n® 1 do artigo 8°

n® 2 do artigo 8°

n® 3, primeiro paragrafo, do artigo 8°
n%3, segundo parigrafo, do artigo 8°
n? 1, primeiro parégrafo, do artigo 9°
n® 1, segundo paragrafo, segunda frase, do artigo 9°
n? 2 do artigo 9°

n? 3, primeiro paragrafo, do artigo 9°
n° 4 do artigo 9°

n? 5, primeiro e-terceiro tavessdes do artigo 9°
n? 5, segundo travessdo, do artigo 9%
n° 6 do artigo 9°

n? 7 do artigo 9°

artigo 10°

artigo 119

artigo 12°

artigo 13°

artigo 14°

n? 1 do artigo 15°

n? 2 do artigo 15°

n? 3 do artigo 159

n? 4 do artigo 15°

n? 5 do artigo 15°

n? 6 do artigo 15°

n®7 do artigo 15°

n? 1 do artigo 16°

n? 2 do artigo 16°

n® 3 do artigo 16°

n? 4 do artigo 16°

n? 5 do artigo 16°

n? 6 do artigo 16°

n? 7 do artigo 16°

n° 1 do artigo 17°

n? 2 do artigo 17°

n? 3 do artigo 17°

n? 4 do artigo 17°

n? 5 do artigo 17°

n 6 do artigo 17°

n° 1 do artigo 18°

n® 3 do artigo 18°

n° 1 do artigo 19°

n? 2, primeiro paragrafo, do artigo 19°

B
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artigo 1°

n® 2 do artigo 2°

n?:3 do artigo 2°

n® 1 do artigo 3°

n® 4 do artigo 3°

n® 5 do artigo 3°

n° 1 do artigo 5°

n? 2 do artigo 4°

n? 3 do artigo 4°

n? 5 do artigo 5°

artigo 6°

n% 1 e 3 do artigo 7°

n? 2 do artigo 7°

n° 2 do artigo 8°

n® 3 do artigo 8°

n? 4 do artigo 8°

n° 5 do artigo 8°

n? 1, primeiro paragrafo, do artigo 9°
n° 1, segundo paragrafo, do artigo 9°
n° 2 do artigo 9°
n® 4 do artigo 9°
n? 3 do artigo 9°
n? 5 do artigo 9°
n2 2 do artigo 32
n? 6 do artigo 9°
n? 3 do artigo 36°
artigo 10°

artigo 11°

artigo 13°

artigo 14

artigo 15°

n® 1 do artigo 16°
n? 2 do artigo 16°
n? 3 do artigo 16°
n% 4 do artigo 16°
n? 5 do artigo 16°
n? 7 do artigo 16°
n® 8 do artigo 16°
n? 1 do artigo 17°
n® 2 do artigo 17°
n?3 do artigo 17°
n° 4 do artigo 17°
n° 5 do artigo 17°
n? 6 do artigo 17°
n? 7 do artigo 17°
n° 1 do artigo 18°
n¢ 2 do artigo 18°
n® 3 do artigo 18°
n? 4 do artigo 18°
n® 5 do artigo 18°
n? 6 do artigo 18°
n? 1 do artigo 12°
n? 2 do artigo 12°
n? 1 do artigo 19°
n? 3, segundo paragrafo, do artigo 19°
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n° 2, segundo parigrafo, do artigo 19?
n? 2, terceiro paragrafo, do artigo 19°
n® 2, quarto paragrafo, do artigo 19?
n® 2, quinto parigrafo, do artigo 19°
n° 2, sexto paragrafo, do artigo 19°
n? 3 do artigo 19¢

n%4 do artigo 19°

n® 5 do artigo 19?

artigo 20°

artigo 21°

artigo 22°

artigo 23°

n® 1 do artigo 24°

n° 2 do artigo 24°

n° 3 do artigo 24°

n® 4-do artigo 24°

artigo 25°

n% 1 e 2, primeiro parigrafo, do artigo 26°
n? 2, segundo parigrafo, do artigo 26°
n° 3 do artigo 26°

n*1, 2, 3 e 4 do artigo 27°

n® 5 do artigo 27°

n? 6 do artigo 27°

n°7 do artigo 27°

artigo 28°

artigo 29°

n% 1 e 2 do artigo 30°

n? 3 do artigo 30°-

n° 4 do artigo 30°

n® 1 do artigo 31°

n°2 do artigo 31°

n® 4 do artigo 31¢

artigo 33°

artigo 34°

artigo 35°

artigo 36°

artigo 37¢

artigo 38°

artigo 40°

artigo 41°

artigo 42°

artigo 43°

artigo 44°

artigo 45°

artigo 46°

artigo 47°

artigo 48°

artigo 49°

Anexo |
Anexo II
Anexo 111
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n? 3, terceiro paragrafo, do artigo 19°
n° 1, segundo paragrafo, do artigo 19°
n¢ 3, primeiro parigrafo, do artigo 192
n? 6 do artigo 19°

n? 4 do artigo 19°

n? 6 do artigo 19°

n®7 do artigo 19°

n® 5 do artigo 19°

artigo 20°

artigo 21°

artigo 22°

artigo 23°

n? 1 do artigo 24°

n®2 e 3 do artigo 24°

n? 5 do artigo 25°

n° 8 do artigo 24°

n® 4 do artigo 24°

n® 1, primeiro e segundo paragrafos, do artigo 26°
n® 2 do artigo 26°

n%3 do artigo 26°

n®1, 2, 3 e 4 do artigo 28% ¢ n® 1 e 2 do artigo 29°
n? 3 do artigo 29°

n% 4 do artigo 29°

n°7 do artigo 28% e n? 5 do artigo 29°
n% 3 e 5 do artigo 5°

artigo 32°

n% 1e2 do artigo 30°

n? 4 do artigo 30°

n? 5 do artigo 30°

n° 1 do artigo 27°

n° 2 do artigo 27°

n° 3 do artigo 27°

artigo 38°

artigo 39°

artigo 40°

artigo 41°

artigo 42°

artigo 46°

artigo 43°

artigo. 44°

artigo 45°

artigo 33°

artigo 34°

artigo 35°

n” 1 e 2 do artigo 36°

artigo 37¢

artigo 48¢

artigo 49°

Anexo |
Anexo I1
Anexo 11



Jornal Oficial das Comunidades Europeias 107

Regulamento (CEE) n° 1111/77

artigo 1°

artigo 2°

n° 1 do artigo 3¢
n° 2 do artigo 3°
n® 3 do artigo 3°
n? 4 do artigo 3°
n° 1 do artigo 4°
n 2 do artigo 4°
n? 3 do artigo 4°
n° 4 do artigo 4°
n% 4 A do artigo 4°
n® 5 do artigo 4°
artigo 52

artigo 6°

artigo 7°

artigo 8°
n*®1,2,3,4,5,6e7do artigo 9°
n° 8 do artigo 9°
n® 9 do artigo 9°
n? 10 do artigo 9°

artigo 10°
artigo 11°
artigo 12°
artigo 13°
artigo 15¢
artigo 16°
artigo 17°
artigo 18°
artigo 20°

Anexo 1

Presente Regulamento

nimero 1, alineas f) e g), e ntmero 2, alinea c), do
artigo 1°

artigo 13°

n% 1 e 6 do artigo 16°

n® 1 do artigo 17¢

n®7 do artigo 16°

n° 8 do artigo 16°

n% 2 e 3, primeiro paragrafo, do artigo 19°
n° 3, segundo e terceiro paragrafo, do artigo 19°
n? 3, quarto e quinto paragrafos, do artigo 19°
n° 5, segundo paragrafo, do artigo 19°

n° 6 do artigo 19°

n°7 do artigo 19°

artigo 20°

artigo 212

artigo 22°

artigo 239

artigo.24% e n° 1 do artigo 26°°

artigos 28% e 29°

n®4 do artigo 25°

n° 6 do artigo 25, n?7 do artigo 28 e n? 5 do
artigo 29°

artigo 39° -

artigo 40°

artigo 41°

artigo 42°

artigo 43°

artigo 44°

artigo 45°

aritgo 48°

artigo 49°

Anexo |



